Elektroninio dokumento nuorasas

KRASTO APSAUGOS MINISTERIJOS
BENDRUJU REIKALU DEPARTAMENTO
PIRKIMU ORGANIZATORIUS

2025-10-  Nr. IS-

MAZOS VERTES VIESOJO PIRKIMO ,,BIURO BALDAI*
SKELBIAMOS APKLAUSOS SALYGOS

I. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1. Sis mazos vertés biuro baldy viesasis pirkimas (toliau - pirkimas) vykdomas skelbiamos
apklausos btdu, naudojantis Centrinés vieSyjy pirkimy informacinés sistemos (toliau - CVP IS)
priemonémis. Pirkimas atliekamas, vadovaujantis Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu
(toliau — VP]), Mazos vertés pirkimy tvarkos aprasSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy tarnybos (toliau —
VPT) direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,D¢él Mazos vertés pirkimy tvarkos
apraSo patvirtinimo* (toliau — Aprasas), Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu, kitais vieSuosius
pirkimus reglamentuojanciais teisés aktais ir pirkimo dokumentais kuriuos sudaro skelbimas apie
pirkimg (toliau — Skelbimas), apklausos salygos (toliau — Salygos) ir Salygy priedai: Nr. 1 ,,Technin¢
specifikacija® (toliau — 1 priedas), Nr. 2 ,Pasiiilymo forma* (toliau — 2 priedas) Nr. 3 projektas
,,Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis® (toliau — 3 priedas) bei pirkimo dokumenty paaiSkinimai
(patikslinimai).

Vartojamos sgvokos apibréztos VP], Aprase, Numatomo vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés
skai¢iavimo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birzelio 27 d. jsakymu Nr. 1S-94
»D€l numatomos vieSojo pirkimo ir pirkimo vertés skai¢iavimo metodikos patvirtinimo* bei
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje, patvirtintoje VPT direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d.
1sakymu Nr. 1S-95 ,,D¢l kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo*.

1.2. Pirkimo dokumentai skelbiami CVP IS. PerkancCiosios organizacijos ir tiekéjo
bendravimas ir keitimasis informacija vyksta naudojantis CVP IS priemonémis. Elektroninémis
priemonémis pasitlymus gali teikti tik tie tiekéjai, kurie yra registruoti CVP IS. Tiekéjai gali
uzsiregistruoti CVP IS adresu https://viesiejipirkimai.lt.

1.3. Pirkimas atliekamas laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio pripazinimo,
proporcingumo ir skaidrumo principy bei konfidencialumo ir neSaliSkumo reikalavimy.

1.4. Perkancioji organizacija néra pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) mokétoja.

1.5. ISankstinis informacinis skelbimas apie pirkimg nebuvo paskelbtas.

1.6 Perkancioji organizacija, bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo, turi teis¢
nutraukti pirkimo procediiras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti (VieSyjy
pirkimy jstatymo 29 straipsnio 4 punktas).

1.7. Informacija apie pirkimo organizatoriy, kuris jgaliotas palaikyti tiesioginj rysj su tiekéjais
ir gauti 18 jy (ne tarpininky) praneSimus, susijusius su pirkimo procediiromis, pateikta Skelbime.

1.8. Tiek¢jai ir (ar) jy igalioti atstovai nedalyvauja susipazinimo su pasiiilymais, pasitlymy
nagringjimo ir vertinimo procediirose. Informacija apie pirkimo dalyvius, jy pasiilymuose nurodytas
kainas suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo sutartis sudaroma zodziu, bus
pateikta po sprendimo dél pirkima laiméjusio pasitilymo priémimo.

1.9. Perkancioji organizacija vykdo Zaliajj pirkima ir pirkimo dokumentuose, atlickant biuro
baldy viesaji pirkima, nustato aplinkos apsaugos kriterijus (Salygy 3.4 papunktis, Salygy 1 priedas,
Salygy 3 priedas).

1.10. Pazymime, kad pateikiant pasiiilyma, tiekéjas patvirtina, kad sutinka su pirkimo
Salygose nustatytomis tolesnémis pirkimo procediiromis ir biisimos sutarties sglygomis.


https://viesiejipirkimai.lt/

II. INFORMACIJA APIE PERKANCIAJA ORGANIZACIJA IR PIRKIMO
OBJEKTA

2.1. Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamentas (toliau — KAMBRD,
perkancioji organizacija arba pirkéjas) kviecia pateikti pasiiilymg dél mazos vertés biuro baldy
(toliau — prekés) isigijimo. Kodas pagal Bendraji vieSyjy pirkimy zodyna — 39100000-3 ,,Baldai‘.

2.2. Pirkimo objektas j atskiras pirkimo dalis neskaidomas. Tiekéjas turi pateikti pasiiilymag
visam prekiy asortimentui ir kiekiui. Alternatyviis pasiiilymai negalimi.

2.3. Pirkimo objektas apibiidintas ir reikalavimai jam nustatyti Siy Salygy 1 priede ,,Techniné
specifikacija“.

2.4. Pirkimui numatyta preliminari (orientaciné) maksimali 1éSy suma: 23 000,00
(dvideSimt trys tukstanciai eury) Eur su PVM. (1 (vieno) vieneto kaina neturi vir§yti 749,00 Eur su
PVM).

2.5. Tiekejas uzsakytas prekes privalo pristatyti ir paruosti eksploatacijai per 60
(SeSiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo dienos adresu: Totoriy g. 25, Vilnius
(Krasto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly departamentas), pirkéjo darbo laiku: pirmadieniais-
ketvirtadieniais nuo 8.00 iki 17.00 val., penktadieniais nuo 8.00 iki 15.45 val., piety pertrauka — 12.00
iki 12.45 val., darbo laikas priesSventinémis dienomis trumpinamas viena valanda.

2.6. KAMBRD kontaktinis asmuo dél pirkimo objekto techninés specifikacijos: — Genadij
Bovsovskij, tel.: +370 654 65 423, el. pastas genadij.bovsovskij@kam.lIt

II. TIEKEJO PASALINIMO PAGRINDAI, TIEKEJO
KVALIFIKACIJAI, APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI

3.1. Europos bendrasis viesojo pirkimo dokumentas nebus naudojamas. Pirkime yra taikomi
Sie Tiekéjy pasalinimo pagrindai vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymu (toliau — VP]):

3.1.1. VPI 46 straipsnio 4 dalies 4 punktu (Melagiy sarase);

3.1.2. VP] 46 straipsnio 4 dalies 6 punktu (Nepatikimy tiekéjy sarase);

3.1.3. VP] 46 straipsnio 2' punktu (tiekéjas yra neatlikes jam teismo sprendimu paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose).

3.2. Perkancioji organizacija turi teis¢ bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo per 10 (deSimt)
kalendoriniy dieny pateikti pagrindzian¢ius dokumentus, nurodytus Viesyjy pirkimy istatymo 51
straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy, numatyty VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalyje.

3.3. Savo pasiiilyme tiekéjas turi nurodyti, kokius subtiekéjus jis ketina pasitelkti, jei
pasitelks. Kvalifikaciniai reikalavimai subtiekéjams nenustatomi.

3.4. Siame pirkime reikalaujami nustatyti aplinkos apsaugos Kriterijai:

REIKALAVIMAI

Reikalavimus jrodantys

Reikalavimas dokumentai

Pateikiama atitiktj reikalavimams
jrodantys dokumentai:

Perkamoms Prekéms taikomi aplinkos apsaugos
kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos

aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu
Nr. DI1-401 patvirtintg ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo patvirtinimo* taikoma tvarkos apraso
4.2 papunktyje nurodytas aplinkos apsaugos kriterijus:
Perkamas produktas turi atitikti jam nustatytus I tipo
ekologinio Zenklo reikalavimus (pagal LST EN ISO
14024) ,,Aplinkosauginiai zenklai ir aplinkosauginés
deklaracijos. I tipo aplinkosauginis zenklinimas.
Principai ir proceduros® ir yra pazenklintas I tipo
ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo pateiktu

I tipo ekologinio Zenklo pavyzdZiai:
EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El
Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches
Umweltzeichen, NF Environnement, The
Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-
Znak EKO arba kitu tiekéjo pateiktu
lygiaverciu jirodymu.

(pateikiama CVP IS priemonémis
skaitmeniné dokumento kopija).
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| lygiaver&iu jrodymu. |

3.5. Tiekéjas kartu su pasiulymu turi pateikti baldy technines charakteristikas patvirtinantj
dokumenta.

3.6. Dokumenty, patvirtinan¢iy atitikt] nustatytiems aplinkos apsaugos kriterijy
reikalavimams reikalaus tik i§ to dalyvio, kurio pasitilymas pagal vertinimo rezultatus galés biiti
pripazintas laiméjusiu (iki pasitilymy eilés nustatymo).

3.7. Pateikiant atitinkamy dokumenty skaitmenines kopijas (skenuotus dokumentus)
elektroninémis priemonémis yra deklaruojama, kad kopijos yra tikros. Perkancioji organizacija
pasilieka sau teis¢ prasyti dokumenty originaly.

IV. PIRKIMO DOKUMENTU PAAISKINIMAI IR PATIKSLINIMAI

4.1. Tiekéjas gali prasyti, kad perkancioji organizacija paaiskinty pirkimo dokumentus, taip
pat teikti pasitilymus d¢l pirkimo dokumenty patikslinimy. Teikti pasitilymus deél pirkimo dokumenty
patikslinimy ir kreiptis del pirkimo dokumenty paaiSkinimo j perkanciaja organizacija galima ne
véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkimo dokumenty
paaiskinimai ir patikslinimai gali buti teikiami ir perkanciosios organizacijos iniciatyva.

4.2. Paaiskinimai ir patikslinimai skelbiami CVP IS priemonémis ir siunc¢iami uzklausa
pateikusiam bei visiems prie pirkimo prisijungusiems tiekéjams. Jei paaiskinimai ar patikslinimai
teikiami perkanciosios organizacijos iniciatyva, jie skelbiami CVP IS priemonémis. PaaiSkinimai ir
patikslinimai pateikiami likus ne maziau kaip 1 darbo dienai iki pasitilymy pateikimo termino
pabaigos. Jei perkancioji organizacija paaiskinimy ar patikslinimy nepateikia iki nurodyto termino,
pasitlymy pateikimo terminas nukeliamas ne trumpesniam laikui nei tas, kiek véluojama juos
pateikti.

4.3. Perkancioji organizacija, paaiSkindama ar patikslindama pirkimo dokumentus, uztikrina
tiekéjy anonimiskuma, t. y. uZtikrina, kad tiekéjai nesuzinoty kity tiekéjy, ketinanciy dalyvauti
pirkimo procedirose, pavadinimy ir kity rekvizity.

4.4. Jei pateikti paaiSkinimai ar patikslinimai i§ esmés kei¢ia pirkimo dokumentuose
nustatytus reikalavimus pirkimo objektui, Reikalavimus tiekéjui ar pasiilymy rengimui, pasitlymy
pateikimo terminas skaifiuojamas i§ naujo nuo paaiskinimy ar patikslinimy paskelbimo CVP IS
priemonémis dienos, o informacija apie atliktus pakeitimus siun¢iama visiems prie pirkimo
prisijungusiems tieké&jams ir paskelbiama prie pirkimo dokumenty.

4.5. Perkancioji organizacija nerengs susitikimo su tiekéjais dél pirkimo dokumenty.

V. PASIULYMU RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

5.1. Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma.

5.2. Jei pasiiilyma teikia fikio subjekty grupé, ji taip pat pateikia ir jungtinés veiklos sutarties
kopija. Jungtinés veiklos sutartyje turi biiti nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant pirkimo (preliminarigjg) sutartj bei $iy jsipareigojimy vertés dalis, sudaranti bendrg pirkimo
(preliminariosios) sutarties verte. Taip pat turi biiti pateikta informacija apie asmenj, atstovaujantj
tikio subjekty grupei bendraujant su perkancigja organizacija.

5.3. Savo pasiiillyme tiekéjas turi nurodyti, kokius subtiekéjus / subteikéjus / subrangovus jis
ketina pasitelkti, jei pasitelks.

5.4. Visi pasitilyme pateikiami dokumentai turi biti pateikti elektronine forma (tiesiogiai
suformuoti elektroninémis priemonémis arba skaitmeninés dokumenty kopijos). Pasiiilymo
dokumentai turi biiti suformuoti naudojant nediskriminuojancius, visuotinai prieinamus duomeny
faily formatus (pvz., pdf, docx ). Perkanciajai organizacijai kilus abejoniy dél dokumenty tikrumo, ji
turi teis¢ reikalauti pateikti dokumenty originalus.

5.5. Tiekéjo pasitlymas turi biiti parengtas lietuviy kalba. Jei reikalaujami pridéti prie
pasiilymo dokumentai negali buti pateikti lietuviy kalba, Sie dokumentai turi biiti pateikiami



originalo kalba, pridedant vertimg i lietuviy kalbg (iSverstame dokumente nurodant vertimg atlikusio
asmens varda, pavarde ir parasg). Vertimas turi biiti patvirtintas vertéjo parasu ir vertimo biuro
antspaudu arba tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens parasu. Pasitilyme neturi buti taisymy,
braukymuy.

5.6. Pasitilymas turi biiti pateiktas uzpildant pasitilymo formg ir pridedant visus pirkimo
dokumentuose reikalaujamus dokumentus. (Salygy 2 priedas).

5.7. Pasitlymo kaina pateikiama eurais, vienos Simtosios tikslumu (du skaiciai po kablelio),
iSreiskiant ir apskaiciuojant taip, kaip nurodyta Salygy 2 priede. | pasitilymo kaing turi biiti jskaityti
visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos bei iSlaidos susijusios su saskaity pateikimu naudojantis
saskaity administravimo bendrosios informacinés sistemos (toliau — SABIS) priemonémis.
Perkancioji organizacija po pirkimo nesvarstys kainos padidéjimo, kuri gali biiti nustatyta tiekéjui
nejvertinus kuriy nors minéty ar kity islaidy.

5.8. Pasitlyme tieké¢jas turi aiskiai nurodyti, kuri pasitilymo informacija yra konfidenciali,
vadovaujantis VP] 20 straipsniu. Jeigu perkanciajai organizacijai kyla abejoniy dél tiekéjo pasitlyme
nurodytos informacijos konfidencialumo, ji privalo prasyti tiekéjo jrodyti, kodél nurodyta informacija
yra konfidenciali. Jeigu tiekéjas nepateikia tokiy jrodymy arba pateikia netinkamus jrodymus,
laikoma, kad tokia informacija yra nekonfidenciali.

Perkancioji organizacija CVP IS priemonémis informuos laiméjusio dalyvio pasitilyma, sudarytg
pirkimo sutartj ir pirkimo sutarties salygy pakeitimus, i§skyrus tg informacija, kurig tickéjas pasitilyme
nurodo neviesinti, kurios atskleidimas priestarauty teisés aktams arba teisétiems tiekéjy komerciniams
interesams, arba trukdyty laisvai konkuruoti tarpusavyje.

5.9. Pasiulyma sudaro tiekéjo pateikty duomeny bei dokumenty visuma:

5.9.1. uzpildyta ir vadovo ar kito jgalioto asmens pasirasyta Pasiiilymo forma parengta pagal
pridedama Salyguy 2 prieda;

5.9.2. jgaliojimas ar kitas dokumentas, suteikiantis teise pateikti ir (ar) pasiraSyti pasitalyma
bei kitus dokumentus, kopija (taikoma, kai pasitilymg pateikia ne tiekéjo vadovas, o jgaliotas

5.9.3. duomenys apie subtiekéjus Salygu 2 priedas (jei aktualu);
5.9.4. informacija ir dokumentai pagal Salyey 5.2 papunkti (jei pasitlyma teikia tikio subjekty

asmuo
grupe);

5.9.5. kartu su pasitilymu pateikiamas baldy technines charakteristikas patvirtinantis
dokumentas;

5.9.6. kita reikalaujama informacija ir dokumentai;

5.9.7. pasiiilymo paaisSkinimai bei atsakymai d¢l pasiilymo (jei tokiy yra).

5.10. Tiekéjas negali pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasiiilyma, jo pasitilymas ir alternatyvus pasitilymas (alternatyviis pasiiilymai) bus atmesti.

5.11. Pasitulymas turi galioti 90 dieny nuo pasitilymy pateikimo termino pabaigos. Perkancioji
organizacija turi teis¢ praSyti, kad tiekéjas pratesty pasitilymo galiojimg iki konkreciai nurodyto laiko.
Tiekéjas CVP IS priemonémis gali atmesti toki praSyma. Tiekéjo, nesutikusio pratgsti pasitilymo
galiojimg, pasiiilymas bus atmestas.

5.12. Pasiiilymas privalo biiti pasiraSytas fiziniu paraSu arba originaliu saugiu elektroniniu
parasu, atitinkanciu Lietuvos Respublikos elektroninio paraSo jstatymo nustatytus reikalavimus. Tuo
atveju, kai pasiiilymas pasiraSomas elektroniniu paraSu, | CVP IS pasiilymo skiltj reikia jkelti jau
pasiraSytus dokumentus.

5.13. Pateikdamas pasiiilyma, tiekéjas sutinka su $iais pirkimo dokumentais ir patvirtina, kad
jo pasiiilyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viska, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
ivykdymui.

5.14. Perkancioji organizacija neatsako uz vélavimus, pateikiant pasiiilymg elektroniniu biidu,
interneto rysio, irangos sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus, dél kuriy pasiiilymai nebuvo pateikti
CVP IS. (Rekomenduojama neatidéti pasitilymo pateikimo paskutinei dienai dél galimy techniniy
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trukdziy. IS anksto pateiktas pasitilymas bus saugus, nes pasitilymo perziiiros funkcija aktyvuojama
tik nustatyta dieng ir valandg).

5.15. Tiek¢jas iki galutinio pasitlymy pateikimo termino turi teis¢ pakeisti arba atSaukti savo
pasiiilymg CVP IS priemonémis. Toks pakeitimas arba praneSimas, kad pasitilymas atSaukiamas,
pripazjstamas galiojanciu, jeigu Perkancioji organizacija jj gauna pateikta ras§tu CVP IS priemonémis
iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos.

VI. PASIULYMU SIFRAVIMAS

6.1. Tiek¢jo teikiamas pasitilymas gali biiti uzSifruojamas. Tiekéjas, nusprendes pateikti
uzsifruotg pasiiilyma, turi:

6.1.1. iki pasitilymy pateikimo termino pabaigos naudodamasis CVP IS priemonémis pateikti
uzsifruotg pasitilyma (uzsifruojamas visas pasiiilymas arba pasitilymo dokumentas, kuriame nurodyta
pasitilymo kaina). Instrukcija, kaip tiekéjui uzsifruoti pasitilyma galima rasti interneto svetainéje
http://vpt.Irv.1t/lt/pasiulymu-sifravimas.

6.1.2. iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis pateiktais pasitilymais procediiros
(posédzio) pradzios CVP IS susiraSin€jimo priemonémis pateikti slaptazodj, su kuriuo perkancioji
organizacija galés i8Sifruoti pateikty pasitilyma. ISkilus CVP IS techninéms problemoms, kai tiekéjas
neturi galimybés pateikti slaptazodzio per CVP IS susirasSing¢jimo priemone, tiekéjas turi teisg
slaptazodj pateikti kitomis priemonémis pasirinktinai: perkanciosios organizacijos oficialiu
elektroniniu pastu, faksu arba rastu. Tokiu atveju tiekéjas turéty buti aktyvus ir jsitikinti, kad pateiktas
slaptazodis laiku pasieké adresata (pavyzdziui, susisiekes su perkancigja organizacija oficialiu jos
telefonu ir (arba) kitais biidais).

6.2. Tiekéjui uzsifravus visg pasiiilyma ir iki pirminio susipazinimo su CVP IS priemonémis
pateiktais pasitilymais procediiros (posédzio) pradzios nepateikus (dé¢l jo paties kaltés) slaptazodzio
arba pateikus neteisingg slaptazodj, kuriuo naudodamasi perkancioji organizacija negaléjo isSifruoti
pasiiilymo, pasiiilymas laikomas nepateiktu ir néra vertinamas. Jeigu nurodytu atveju tiekéjas
uzSifravo tik pasiiilymo dokumenta, kuriame nurodyta pasiilymo kaina, o kitus pasiilymo
dokumentus pateiké neuzSifruotus — perkancioji organizacija tiek&jo pasiilymg atmeta kaip
neatitinkantj pirkimo dokumentuose nustatyty reikalavimy (tiekéjas nepateiké pasitilymo kainos).

VII. SUSIPAZINIMO SU PASIULYMAIS PROCEDUROS

7.1. Susipazinimas su CVP IS priemonémis pateiktais tiekéjy pasiiilymais pradedamas ne
anksciau nei po 30 minuciy po CVP IS nurodytos pasiiilymy pateikimo termino pabaigos.

7.2. Susipazinimo su CVP IS priemonémis gautais pasiiilymais procediiroje tickéjai arba jy
atstovai nedalyvauja. Perkancioji organizacija neteikia informacijos tiekéjams, apie pasitilymus
pateikusius tiek&jus, pasitlytas kainas iki kol bus jvertinti pasitilymai ir nustatyta pasitlymy eilé.

VIIL. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR PASIULYMU ATMETIMO PRIEZASTYS

8.1. Pirkimui pateiktus pasitilymus nagrinéja ir vertina organizatorius.

8.2. Organizatorius ekonomiskai naudingiausig pasiiilymg iSrenka pagal tiekéjo pasitlyme
nurodytg kaina, kuri turi biiti apskaiciuota ir nurodyta taip, kaip reikalaujama pirkimo Salygy 2 priede
ir Apraso 24.3.12 punkte nustatyta tvarka vertina tik ta pasitilyma, kuris nustatomas kaip galimas
laimétojas. Jei jvertinus tokj pasitilyma paaiskéja, kad jis negali buti pripazintas laimétoju, kaip tai
numatyta §io Apraso 24.3.14 punkte, jo pasiiilymas atmetamas ir toliau tikrinamas pasitlymas,
kuris galéty biiti antras pagal ekonominj pasitilymo naudingumg. Tokia seka kartojama, kol
nustatomas laiméjes pasiiilymas ar atmetami visi gauti pasiiilymai.

8.3. Pirkimo metu organizatorius su tickéjais nesiderés.

8.4. Organizatorius pateiktus pasiiilymus nagrinéja ir palygina $ia tvarka:

8.4.1. tikrina ar pasitilymas tinkamai pateiktas ir atitinka Salygose nustatytus pasiiilymy
rengimo reikalavimus;


http://vpt.lrv.lt/lt/pasiulymu-sifravimas

8.4.2. jvertina, ar tiek¢jo siilomas pirkimo objektas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus
techninés specifikacijos reikalavimus;

8.4.3. jvertina, ar tiekéjo pasililyme nurodyta kaina néra per didelé¢ ir perkanciajai
organizacijai nepriimtina. Laikoma, kad pasiiilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virsSija
perkanciosios organizacijos pirkimui skirtas léSas, nustatytas ir uZfiksuotas perkanciosios
organizacijos rengiamuose dokumentuose prie$ pradedant pirkimo procediira;

8.4.4. ivertina, ar tiek&jo pasitilyme néra nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy;

8.4.5. jvertina, ar tiekéjo pasiiilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) neatrodo
nejprastai maza;

8.5. kiekvienas tiekéjas informuojamas apie jo patikrinimo rezultatus. Jei tiekéjas Salinamas
i§ pirkimo, jam nurodomas pasalinimo pagrindas.

8.6. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius, neiSsamius ar klaidingus dokumentus ar duomenis apie
atitikt] pirkimo dokumenty reikalavimams arba Siy dokumenty ar duomeny triikksta, perkancioji
organizacija, nepazeisdama lygiateisiSkumo ir skaidrumo principy, praso tiekéjg Siuos dokumentus
ar duomenis patikslinti, papildyti arba paaiSkinti per jos nustatyta protingg terming. Duomenys ir
(arba) dokumentai gali biiti tikslinami, papildomi arba paaiskinami vadovaujantis VP] 45 straipsnio
3 dalies nuostatomis, pagrindiniais pirkimy principais ir VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2022
m. gruodzio 30 d. jsakymu Nr. 1S-240 patvirtintomis Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar
paaiSkinimo taisyklémis.'

8.7. Organizatorius gali prasyti dalyviy patikslinti, papildyti arba paaiskinti savo pasiiilymus,
taciau ji negali prasyti, sitilyti arba leisti pakeisti pasiilymo esmés — pakeisti kaing arba padaryti kity
pakeitimy, dél kuriy pirkimo dokumenty reikalavimy neatitinkantis pasitilymas tapty atitinkantis
pirkimo dokumenty reikalavimus.

8.8. Organizatorius, pasiiilymy vertinimo metu radgs pasitilyme nurodytos kainos
apskai¢iavimo klaidy, praso dalyviy per jos nurodyta terming iStaisyti pasiiilyme pastebétas
aritmetines klaidas, nekeiCiant susipazinimo su pasitilymais metu uzfiksuotos kainos. Taisydamas
pasitlyme nurodytas aritmetines klaidas, dalyvis gali taisyti kainos sudedamasias dalis, taciau neturi
teisés atsisakyti kainos sudedamyjy daliy arba papildyti kaing naujomis dalimis.

8.9. Jeigu dalyvio pasitilyme nurodyta kaina (jos sudedamosios dalys) atrodo nejprastai maza,
perkancioji organizacija raStu CVP IS priemonémis praso dalyvj ja pagristi, vadovaujantis VieSyjy
pirkimy jstatymo 57 straipsnio 2 dalies nuostatomis.

8.10. Organizatorius gali nevertinti viso tiekéjo pasiiilymo, jeigu patikrings jo dalj nustato,
kad, vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo reikalavimais, pasiiilymas turi buti atmestas.

8.11. Organizatorius atmeta pasitilyma, jeigu:

8.11.1. pasitilymas neatitinka pirkimo Salygose nustatyty reikalavimy ir jo trikumai negali
buti iStaisyti vadovaujantis VieSyjy pirkimy tarnybos nustatytomis Pasitilymy patikslinimo,
papildymo ar paaisSkinimo taisyklémis;

8.11.2. tieke¢jas per perkanciosios organizacijos nustatyta terming patikslino, papildé,
paaiskino pasitilyma ir tai [émé esminj jo pasiiilymo pakeitima;

8.11.3. netenkinami pirkimo salygose nustatyti reikalavimai, susij¢ su nacionaliniu saugumu
(kai taikoma);

8.11.4. tiekéjo pasitlyta kaina yra per didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.
Laikoma, kad pasitilyta kaina yra per didelé ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos
pirkimui skirtas 1éSas, nurodytas Salygy 2.4 punkte;

8.11.5. tiekéjas per perkanciosios organizacijos nurodyta terming neistaisé aritmetiniy klaidy
ir (ar) nepaaiskino pasitlymo;

8.11.6. pateiktame pasiiilyme nurodyta kaina yra nejprastai maza ir tiekéjas, perkanciosios
organizacijos praSymu, nepateikia tinkamy kainos pagrjstumo jrodymy;

!, Pasitilymy patikslinimo, papildymo ar paaiSkinimo taisyklés.


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_57str2ir3d.pdf
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8.11.7. jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba tikio subjekty grupés narys
dalyvauja teikiant kelis pasitilymus;

8.11.8. perkanciosios organizacijos praSymu, kaip numatyta VP] 45 str. 3 d., nepatikslino,
nepapildé, nepaaiskino ar nepateiké dokumenty ar duomeny apie atitikt] pirkimo dokumenty
reikalavimams;

8.11.9. tiekejas, apie nustatyty reikalavimy atitikimg, yra pateikgs melaginga informacija,
kurig perkancioji organizacija gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis;

8.11.10. tiekéjas yra:

8.11.10.1. melagingg informacijg pateikusiy tiekéjy sgrase® (VP] 46 str. 4 d. 4 p.);

8.11.10.2. Nepatikimy tiekéjy sarase® (VP] 46 str. 4 d. 6 p.);

8.11.11. pasalina tiekéja i$ pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam paskirtos
baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose (VP] 46 str. 2' d.).

8.11.12. Apie pasitilymo atmetimg ir tokio atmetimo priezastis dalyvis informuojamas
naudojantis CVP IS priemonémis.

IX. PASIULYMU VERTINIMAS

9.1. Pasiiilyme nurodytos kainos bus vertinamos eurais su PVM.

9.2. Perkanciosios organizacijos neatmesti pasitilymai vertinami pagal ekonomiSkai
naudingiausio pasiiilymo vertinimo kriterijy — kaina, kuri vertinama eurais, jskaitant kitus mokescius
bei visas tiek¢jo iSlaidas, galinCias turéti jtakos kainai (pasitilymo bendra kaina Eur be/su PVM).

X. PASIULYMU EILES SUDARYMAS IR LAIMEJUSIO PASIULYMO
NUSTATYMAS, SPRENDIMAS DEL PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIES SUDARYMO

10.1. Sudaroma pasiiillymuy eilé. Apraso 24.3.12.12 punktu — [ pasitlymy eil¢ traukiami visi,
18skyrus atmesti, pasitilymai, pazymint, kurie pasitilymai nebuvo jvertinti. Pasiiilymy eil¢ sudaroma
ekonominio naudingumo mazéjimo tvarka (kainos didéjimo tvarka). Jei keliy tiekéjy pasitlymy
ekonominis naudingumas yra vienodas, sudarant pasitilymy eile, pirmesnis jraSomas tiekéjas, kurio
pasitilymas pateiktas anksciausiai. Eilé nesudaroma, jei pasitilyma pateiké ar pirkimo procediiry metu
atmetus kitus pasitilymus, liko vienas tiekéjas.

10.2. Nustatomas pirkimo laimétojas. Laimétoju gali buti pasirenkamas tik toks tiekéjas, kurio
pasiiilymas atitinka pirkimo dokumentuose nustatytus reikalavimus ir jo pasiiilymo kaina néra per
didelé ir perkanciajai organizacijai nepriimtina.

10.3. Perkancioji organizacija suinteresuotiems dalyviams, iSskyrus atvejus, kai pirkimo
sutartis sudaroma Zodziu, ne véliau kaip per 3 darbo dienas raStu pranesa apie priimtg sprendima
nustatyti laiméjus] pasiiilyma, dél kurio bus sudaroma pirkimo (preliminarioji) sutartis, ir pateikia
VPI 58 straipsnio 2 dalyje nurodytos atitinkamos informacijos, kuri dar nebuvo pateikta pirkimo
procediry metu, santrauka, nurodo nustatytg pasitilymy eilg ir laiméjusj pasitilyma. Jei biity priimtas
sprendimas nesudaryti pirkimo (preliminariosios) sutarties, perkancioji organizacija taip pat nurodo
priezastis, dél kuriy priimtas toks sprendimas.

10.4. Tiekéjas, kurio pasitlymas laiméjo, CVP IS priemonémis kvie¢iamas sudaryti pirkimo
sutarties ir jam nurodomas laikas iki kada jis turi sudaryti pirkimo—pardavimo sutartj. Laikas pirkimo
sutarciai pasirasyti gali bliti nustatomas atskiru praneSimu raStu arba nurodomas praneSime apie
laimé&jusj pasiiilyma.

10.5. Jeigu tiekéjas, kurio pasitlymas pripazintas laiméjusiu, praneSimu rastu atsisako
sudaryti pirkimo sutart] arba tiekéjas iki perkanciosios organizacijos nurodyto laiko neatvyksta
sudaryti pirkimo sutarties, arba atsisako sudaryti pirkimo sutartj pirkimo dokumentuose nustatytomis
salygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo sutartj. Tuo atveju perkancioji organizacija sitilo

2 http://vpt.Irv.It/melaginga-informacija-pateikusiu-tiekeju-sarasas.
3 http://vpt.Irv.1t/1t/kiti-duomenys/nepatikimu-tiekeju-sarasas.
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sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitilymas pagal nustatyta pasitlymy eil¢ yra pirmas po
tiek¢jo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

XI. DEL ATITIKTIES NACIONALINIO SAUGUMO INTERESAMS

11.1. Tiekéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty
aplinkybiy nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Perkancioji organizacija turi teis¢ bet kuriuo metu
pareikalauti Tiek¢jo, pateikti pagrindziancius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad
néra salygy, numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Tiekéjas privalo nemokamai pateikti Perkancios
organizacijos praSomus dokumentus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo gavimo
dienos.

11.2. Perkancioji organizacija nutraukia sutartj, jeigu tiekéjas per jam perkanciosios
organizacijos nustatytg terming, nepatikslino, nepapildé ar nepateiké pagrindzianc¢iy dokumenty ir
(ar) atitiko sglygas, numatytas VP] 45 straipsnio 2' dalyje.

XII. KITOS SALYGOS IR INFORMACIJA

12.1. Pirkimo (preliminariosios) sutarties sudarymo atidéjimo terminas netaikomas.

12.2. Perkancioji organizacija, gavusi i$ tiekéjo pretenzija — i ja atsako VP] 103 straipsnyje
nurodyta tvarka ir terminais.

12.3. Gincai d¢l pirkimo nagrin¢jami, zala tiekéjui atlyginama, pirkimo (preliminarioji)
sutartis pripazjstama negaliojanCia bei alternatyvios sankcijos taikomos vadovaujantis VP] VII
skyriaus nuostatomis.

12.4. Tais atvejais, kai Sio pirkimo organizavimo ir vykdymo nuostatos, salygos, procediros
neaprasytos pirkimo salygose, privaloma vadovautis VieSyjy pirkimy jstatymu ir Aprasu.

12.5. Projektas ,,Prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartis® pateikiamas pirkimo Salygy 3
priede ir yra $iy Salygy sudétiné dalis.

Pirkimy organizatoré Daiva Bradauskiené


https://vpt.lrv.lt/uploads/vpt/documents/files/LT_versija/E_vedlys/4_convenience/VPI_VIIsk.pdf
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Salygy
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA
1. Pirkimo objekto paskirtis
Biuro baldai skirti darbo vietoms.

2. Bendri reikalavimai

2.1 Perkamos prekeés turi biiti naujos, nenaudotos.

2.2 Gaminiui turi biiti suteikiamas ne trumpesnis kaip 3 mety garantinis laikotarpis nuo priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo datos.

2.3 Tiek¢jas gali sitlyti lygiavertes prekes.

2.4 ] kaing turi buti jskai¢iuota pristatymo paslauga adresu Vilnius, Totoriy g. 25.

2.5 Baldai turi buti paruosti eksploatacijai.

3. Aplinkos apsaugos kriterijai

Perkamas produktas turi atitikti jam nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus (pagal LST EN
ISO 14024), ,,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis
zenklinimas. Principai ir procediiros* ir yra pazenklintas I tipo ekologiniu zenklu arba kitu tiekéjo
pateiktu lygiaverciu jrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur,
Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-
Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu);

4. TECHNINIAI REIKALAVIMALI IR KIEKIAI

4.1. Reguliuojamo auks$cio stalas su loveliu laidams 1700x800 mm — 10 vnt. Dviejy elektros
motory regulivojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (+20 mm) 700 mm ir nemaZziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvirsis —
laminuota medzio drozliy ploksté. Stalvirsio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne
plonesniu kaip 2 mm PVC. Stalvir§yje numatyta kiauryme laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi
(derinama prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.2. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1800x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
regulivojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio droZliy plokste. StalvirSio storis ne maZesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirS§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida +10 mm.

4.3. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy plokste. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiauryme laidams (vieta derinama). Spalva ruda (derinama
prie esamy baldy). Paklaida +£10 mm.

4.4. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
regulivojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (+20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — teksturinis.
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Stalvir§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva tamsi ruda (derinama prie esamy
baldy). Paklaida £10 mm.

4.5. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1700x750 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.6. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1600x800 mm — 15 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. AuksCio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvir§is —
laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne
plonesniu kaip 2 mm PVC. Stalvir§yje numatyta kiauryme laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi
(derinama prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.7. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1600x700 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.8. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1400x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.9. Reguliuojamo aukscio stalo kojas su loveliu laidams — 20 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda.

4.10. Reguliuojamo aukscio stalas 1600x700 mm (deSininis) — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

1600 mm

700 mﬂ 900 mm

550 mm
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4.11. Stalo priestalis 1200x550 mm — 1 vnt. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota medzio
drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu kaip
2 mm PVC. StalvirS§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama prie
esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.12. Stalo akustiné pertvara 1600x600 mm — 1 vnt. Akustin¢ pertvara pagaminta i§ 18 mm
plokstes, 1§ visy pusiy paminkstinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné pertvara
tvirtinama prie stalo. Audinio spalva $viesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida 10 mm.

4.13. Stalo akustiné pertvara 900x600 mm — 1 vnt. Akustiné pertvara 1600x700 mm, pagaminta i$
18 mm plokstés, 1§ visy pusiy paminkstinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné
pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida £10
mm.

4.14. Stalo akustiné pertvara 1700x600 mm — 1 vnt. Akustiné pertvara 1600x700 mm, pagaminta
i§ 18 mm plokstés, i§ visy pusiy paminkStinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné
pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida £10
mm.
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Salygy
2 priedas

Herbas arba prekiy zenklas

(Tiekéjo pavadinimas)

(Juridinio asmens teisiné forma, buveiné, kontaktiné informacija, registro, kuriame kaupiami ir saugomi duomenys apie
tiekéja, pavadinimas, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokesc¢io mokétojo kodas, jei juridinis asmuo yra
pridétinés vertés mokes¢io mokétojas)

Krasto apsaugos ministerijos bendruju reikalu departamentas
(Adresatas (perkancioji organizacija)

PASIULYMAS
DEL MAZOS VERTES BIURO BALDU VIESOJO PIRKIMO

Nr.
(Data)

(Sudarymo vieta)

Tiekéjo pavadinimas /Jeigu dalyvauja itkio
subjekty grupé, surasomi visi dalyviy
pavadinimai/

Tiekéjo adresas /Jeigu dalyvauja iikio subjekty
grupé, surasomi visi dalyviy adresai/

Uz pasitilyma atsakingo asmens vardas, pavardé
Asmuo, kuris jgaliotas pasirasyti sutartj
Pastabos apie galimus pasikeitimus:

Telefono numeris

Fakso numeris

El. pasto adresas

Imonés kodas

PVM mokétojo kodas

Asmeny, ] kuriuos biity galima kreiptis dél
informacijos vardas, pavardé¢, pareigos, telefono,
mobilaus telefono, fakso numeriai, elektroninio
pasto adresas
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2. INFORMACIJA APIE SUBTIEKEJUS
(pildoma, jei tiekéjas pasitelkia subtiekéjus)

Eil. Pirkimo sutarties dalies, perduodamos vykdyti

Nr. subtiekéjui, apraSymas

Subtiekéjo pavadinimas (jeigu Zinomas)

3. PASIULYMO KAINA
Sitlomi baldai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus. Jo savybés nurodytos Sioje

lenteléje:

Reikalavimai

Tiekéjo siilomos prekés techninés
charakteristikos (nurodomas prekés
pavadinimas, konkretus dydis, parametras)

4.1. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1700x800 mm — 10 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvirsis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazZesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta

derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida +£10 mm.

4.2. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1800x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvirsis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazZesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta

derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida +£10 mm.

4.3. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvirsis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazZesnis kaip 25 mm. Briaunos
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laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
Stalvir§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta
derinama). Spalva ruda (derinama prie esamy
baldy). Paklaida £10 mm.

4.4. Reguliuojamo auks$¢io stalas su loveliu
laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory regulivojamo auksc¢io stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (#20 mm) 700 mm ir nemaZziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis
— teksturinis. StalvirSyje numatyta kiaurymé
laidams (vieta derinama). Spalva tamsi ruda
(derinama prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.5. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1700x750 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo auks$cio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymeé laidams (vieta
derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida 10 mm.

4.6. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1600x800 mm — 15 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo auks$cio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymeé laidams (vieta
derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida 10 mm.

4.7. Reguliuojamo auks$c¢io stalas su loveliu
laidams 1600x700 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo auks$cio stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
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storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta
derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida £10 mm.

4.8. Reguliuojamo auks$cio stalas su loveliu
laidams 1400x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo auks¢io stalas. Keliamoji
galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau
kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis
— laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio
storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos
laminuotos ne plonesniu kaip 2 mm PVC.
StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta
derinama). Spalva Sviesi (derinama prie esamy
baldy). Paklaida £10 mm.

4.9. Reguliuojamo aukscio stalo kojas su
loveliu laidams — 20 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne
maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitude
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270
mm. Rémo spalva juoda.

4.10. Reguliuojamo aukscio stalas 1600x700
mm (deSininis) — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne
maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270
mm. Rémo spalva juoda. StalvirS$is — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne
mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne
plonesniu kaip 2 mm PVC. Stalvir§yje numatyta
kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi
(derinama prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

1600 mm

700 min 900mm

)

550 mm

4.11. Stalo priestalis 1200x550 mm — 1 vnt.
Rémo spalva juoda. Stalvirsis — laminuota medzio
drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip
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25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu kaip
2mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé
laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida =10 mm.

4.12. Stalo akustiné pertvara 1600x600 mm — 1
vnt. Akustiné¢ pertvara pagaminta i§ 18 mm
plokstés, 1§ visy pusiy paminkStinta 1 cm
porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné
pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio spalva
Sviesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida £10
mm.

4.13. Stalo akustiné pertvara 900x600 mm — 1
vnt. Akustingé pertvara 1600x700 mm, pagaminta
i§ 18 mm plokstés, i§ visy pusiy paminkstinta 1
cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu.
Akustiné pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio
spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy).
Paklaida =10 mm.

4.14. Stalo akustiné pertvara 1700x600 mm — 1
vnt. Akusting pertvara 1600x700 mm, pagaminta
1§ 18 mm plokstés, i§ visy pusiy paminkStinta 1
cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu.
Akustiné pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio
spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy).
Paklaida =10 mm.

Pastaba:

1) Tiekéjas kartu su pasitilymu turi pateikti siilomos prekés techninj pasg arba lygiavertj

dokumentg patvirtinantj prekés technines charakteristikas.

2) tiek¢jo pasiiilyta kaina 1 (vienam) vnt. neturi virSyti 749,00 EUR su PVM. Laikoma, kad
pasitilyta kaina yra per didel¢ ir nepriimtina, jeigu ji virSija perkanciosios organizacijos pirkimui

skirtas 1éSas, nurodytas Salygy 2.4 punkte.

Mes sitilome Sias prekes uz:

1 (vieno)
Eil. . . Mato ey, vnt. kaina, Suma,
Nr. Pavadinimas vat. | KKS | pirsu | EursuPVM
PVM

1 2 3 4 5 6=(4x5)
1 4.1. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu vat 10

" | laidams 1700x800 mm ’
) 4.2. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu vt 1

" | laidams 1800x800 mm )
3 4.3. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu vt 1

| laidams 1900x800 mm )
4 4.4. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu vt 1

laidams 1900x800 mm
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1 (vieno)
Eil. . . Mato .o vnt. kaina, Suma,
Nr. Pavadinimas vnt. Kiekis Eur su Eur su PVM
PVM

1 2 3 4 5 6=(4x5)
5 4.5. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu ot 1

" | laidams 1700x750 mm vt
6 4.6. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu ot 15

~ | laidams 1600x800 mm Vit
7 4.7. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu - 1

" | laidams 1600x700 mm vk
3 4.8. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu - 1

~ | laidams 1400x800 mm Vi
9 4.9. Regu.huOJamo aukscio stalo kojas su vnt. 20

loveliu laidams
10 4.10. Reguliuojamo aukscio stalas vnt. 1
" | 1600x700 mm (deSininis)
11. | 4.11. Stalo priestalis 1200x550 mm vnt. 1
12. | 4.12. Stalo akustiné pertvara 1600x600 mm vat. 1
13. | 4.13. Stalo akustiné pertvara 900x600 mm vnt. 1
14. | 4.14. Stalo akustiné pertvara 1700x600 mm | wvnt. 1
Pasiiilymo bendra kaina Eur su PVM:

*Kaina turi biiti pateikiama vienos Simtosios tikslumu — t. y. 2 (du) skai¢iai po kablelio.

Tais atvejais, kai pagal galiojancius teisés aktus tiekéjui nereikia mokéti PVM, tiekéjas nurodo

priezastis

, del kuriy PVM nemoka ir pateikia pasitilyme kainas Eur be PVM

(kainos Eur be PVM turi biiti pateiktos eurais vienos Simtosios tikslumu (du skaiciai po kablelio).

Pasiiilymo bendra kaina EUR su PVM) ZodZiais

Tiekéjas patvirtina, kad j pasitilymo kaing jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos biitinos
pirkimo sutarties jvykdymui, (jskaitant ir PVM saskaity fakttry/ saskaity fakttry teikimo elektroniniu
budu islaidas).

PATEIKIAMI DOKUMENTAI

Eil. Nr.

Pateikty dokumenty pavadinimas

Pastabos
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5. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija (dokumentai su konfidencialia
informacija jsegti atskirai) ir ji nevieSinama:

Eil. Nr. Pateikto dokumento pavadinimas Pastabos

1.

2.

Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali yra pasiiilymo kaina arba, kad visas pasiiilymas yra konfidencialus.

Pasira§ydamas pasitlyma patvirtinu, kad:

1. Pasitlymas galioja iki termino, nustatyto pirkimo dokumentuose;.

2. Sitlomos prekes atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus;

3.Sutinku su visomis pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis (jy paaiSkinimuose,
papildymuose).

4. Néra pasalinimo pagrindo, nustatyto VP] jstatymo 46 str. 2' dalyje:
Perkancioji organizacija pasalina tiekéjg iS pirkimo procediiros, jeigu tiekéjas yra neatlikes jam
paskirtos baudziamojo poveikio priemonés — uzdraudimo juridiniam asmeniui dalyvauti vieSuosiuose
pirkimuose.

SVARBU: Pasiulyma pasiraSo tiekéjo vadovas arba jgaliotas asmuo (tokiu atveju, kai
pasiraSo ne vadovas, pridedamas jgaliojimas pasiraSyti pasitilyma), nuskenuotas dokumentas
pateikiamas elektroninémis priemonémis per CVP IS.

(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavard¢)

pareigy pavadinimas)
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Salygy 3 priedas
PROJEKTAS

PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
I. SPECIALIOJI DALIS
2025 m. d. Nr.
Vilnius

Krasto apsaugos ministerijos bendryju reikaly departamentas (toliau — Departamentas),
atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé), veikiancio pagal Departamento nuostatus (toliau —
Pirkéjas), ir (pardavéjas), atstovaujama (pareigos, vardas, pavardé), veikianCio (-ios) pagal
(dokumentas, kurio pagrindu veikia asmuo) (toliau — Pardavéjas), (jei tai itkio subjekty grupée —
atitinkami duomenys apie kiekvienq partnerj), toliau kartu Sioje prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo
sutartyje vadinami ,.Salimis“, o kiekvienas atskirai — ,,Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos
vieSyjy pirkimy jstatymu ir Mazos vertés pirkimy tvarkos apraSu, patvirtintu VieSyjy pirkimy
tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-97 ,,Dél Mazos vertés pirkimy tvarkos
apraso patvirtinimo® sudaré S§ig prekiy vieSojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama
Loutartimi®, ir susitaré dél toliau iS§vardinty salygy:

1. Sutarties objektas:

1.1. Pardavéjas jsipareigoja parduoti, pristatyti ir paruosti eksploatacijai baldus (toliau — prekés),
atitinkanc¢ius Sutarties 1 priede ,,Baldy kiekiai ir kainos* (toliau — 1 priedas) nurodytus kiekius ir
kainas bei Sutarties 2 priede ,,Techniné specifikacija, kiekiai“ (toliau — 2 priedas) pateiktas
technines specifikacijas ir kitus Sutartyje nurodytus reikalavimus.

1.2. Pirkéjas jsipareigoja priimti prekes, atitinkancias Sutarties ir jos 1 ir 2 prieduose pateiktus
reikalavimus, ir uz jas sumokéti Sutartyje nustatyta tvarka.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés:

2.1. Pradinés Sutarties verté yra (nurodyti suma skaiciais) Eur (nurodyti sumg zodziais) be PVM.
PVM sudaro (nurodyti sumg skaiciais) Eur (nurodyti sumg Zodziais). Sutarties kaina yra
(nurodyti suma skaiGiais) Eur (nurodyti suma zodZiais) su PVM. Sioje Sutartyje Pradinés
Sutarties verté yra lygi Tiekéjo pasiilymo kainai be PVM, nurodytai uZz visa pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje nurodyta Prekiy kiekj ir (ar) apimtj. | sutarties kaing jskai¢iuotos
visos Pardavéjo iSlaidos ir mokesciai, susij¢ su baldy pardavimu, pristatymu ir paruoSimu
eksploatacijai.

2.2. Sutarciai taikomas fiksuotos kainos kainodara. Perziliros atvejis numatytas Sutarties bendrosios
dalies 2.2 punkte.

2.3. Sutarties bendrosios dalies 12.9 punktas taikomas.

3. Prekiy pristatymo vieta, terminas ir salygos:

3.1. Prekiy pristatymo vieta — Totoriy g. 25, Vilnius (KraSto apsaugos ministerijos bendryjy reikaly
departamentas).

3.2. Prekiy pristatymo terminas — Pardavéjas prekes pristato ir paruoSia eksploatacijai per 60
(SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Sutarties jsigaliojimo datos. Tai yra esminé Sutarties salyga.
Prekés pristatomos Pirkéjo darbo laiku (nuo 8.00 iki 17.00 val., piety pertrauka — 12.00 iki 12.45
val. (penktadieniais nuo 8.00 iki 15.45 val., piety pertrauka — 12.00 iki 12.45 val., darbo laikas
priesSventinémis dienomis trumpinamas viena valanda).

3.3. Pardavéjas jsipareigoja per 3 (tris) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo pagal Sutarties 2
priede nurodytus reikalavimus parengti baldy projekta ir el. paStu pateikti ji derinti Pirkéjo atstovui.
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Pardavéjas jsipareigoja kartu su baldy projektu pateikti sitilymus dél baldy spalvos (maksimaliai
pritaikant spalva prie patalpose esanciy baldy). Pirkéjo atstovas per 2 (dvi) darbo dienas pateikia
Pardavéjo atstovui sitilymus dél projekto tikslinimo arba pritaria projektui, bei nurodo baldy spalvos
pasirinkimg. Nepateikus sitilymy tikslinti projekta, laikoma, kad Pirkéjas projektui pritaria.

3.4. Pardavéjas Prekes perduoda Pirkéjui pagal perdavimo-priémimo akta, kuris pasiraSomas tik
tuo atveju, jeigu Prekés yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede joms nustatytus
reikalavimus.

3.5. Pardavéjas privalo uztikrinti, kad Sutarties sudarymo ir vykdymo metu neatsirasty aplinkybiy
nurodyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pirkéjas turi teise bet kuriuo metu pareikalauti Pardavéjo,
pateikti pagrindzian¢ius dokumentus nurodytus VP] 51 straipsnio 12 dalyje, kad néra salygy,
numatyty VP] 45 straipsnio 2' dalyje. Pardavéjas privalo nemokamai pateikti Pirkéjo praSomus
dokumentus ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo praSymo gavimo dienos.

3.6. Perkamoms Prekéms taikomi aplinkos apsaugos kriterijai nustatyti pagal Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2022 m. gruodzio 13 d. jsakymu Nr. D1-401 patvirtintg ,,Dél Aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zzaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo® taikoma tvarkos
apraso 4.2 papunktyje nurodytas aplinkos apsaugos kriterijus: Perkamas produktas turi atitikti jam
nustatytus I tipo ekologinio zenklo reikalavimus (pagal LST EN ISO 14024) ,,Aplinkosauginiai
zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis Zzenklinimas. Principai ir
proceduros ir yra paZzenklintas I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo pateiktu lygiaverciu
jrodymu.

4. Apmokéjimo tvarka:

4.1. Pirkéjas su Pardavéju atsiskaito Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkte nustatyta tvarka.

4.2. Avanso mok¢jimas nenumatytas.

4.3. Vykdant Sutartj, PVM saskaita faktura turi biiti teikiama naudojantis Sgskaity administravimo
bendrosios informacinés sistemos (SABIS) priemonémis, nurodant Pirkéja, Sutarties numerj ir data.
Jeigu Pardavéjas nepateikia saskaitos informacinés sistemos ,,SABIS* priemonémis, mokéjimas
neatliekamas.

5. Pirkéjo teisé vienaSaliSkai nutraukti Sutartj:

5.1. Pirkéjas turi teis¢ Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatyta tvarka Sig Sutart]
viena$aliSkai nutraukti:

5.1.1. Pardavéjui véluojant jvykdyti sutartinius jsipareigojimus daugiau kaip 10 (deSimt) darbo
dieny nuo Sutarties specialiosios dalies 3.2 papunktyje nustatyto termino;

5.1.2. Pardavéjas per nustatyta terming Pirkéjui nepateikia Sutarties specialiosios dalies 3.4
papunktyje nurodyty dokumenty;

5.1.3. paaiske¢ja, kad yra aplinkybé, atitinkanti bent vieng i§ VP] 37 straipsnio 9 dalyje, 45 straipsnio
2! dalyje ir (ar) 47 straipsnio 9 dalyje iSvardinty sglygy.

5.2. Kiti vienaSalio Sutarties nutraukimo atvejai numatyti Sutarties bendrosios dalies 9.2
papunktyje.

6. Prekiy kokybé:

6.1. Prekiy kokybé turi atitikti Sutartyje ir jos 2 priede nustatytus reikalavimus.

6.2. Pirkeéjo atstovas, atsakingas uz prekiy kokybe: (vardas, pavarde, pareigos, adresas, telefono ir
fakso numeriai, el. pasto adresas).

6.3. Pardavéjo atstovas, atsakingas uz prekiy kokybe:  (vardas, pavarde, pareigos, adresas,
telefono ir fakso numeriai, el. pasto adresas).

7. Pardavéjo pristatyty prekiy kokybés garantijos terminas:

7.1. Pardavéjas Prekéms suteikia ne trumpesnj kaip 36 (trisdeSimt SeSiy) ménesiy kokybés
garantijos terming nuo prekés perdavimo—priémimo akto pasiraSymo dienos.

7.2. Prekiy kokybés garantijos termino metu Pardavéjas po rastiSko Pirkéjo praneSimo ne véliau
kaip per 10 (deSimt) darbo dieny neatitinkancias reikalavimy Prekes turi pakeisti tokiomis paciomis
Prekémis, atitinkan¢iomis Sutartyje nustatytus reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus
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nuostolius (jeigu tokie buvo).

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas:
Sutarties jvykdymui uZztikrinti draudimo bendrovés laidavimo rasto arba banko garantijos nebus
reikalaujama.

9. Kitos salygos:
9.1. Sutarties bendrosios dalies 11.1 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra - 0,05 proc. nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta diena.
9.2. Sutarties bendrosios dalies 11.3 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra — 0,05 proc. nuo prekiy, kuriy triikumai nepasSalinti, kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta
dieng.
9.3. Sutartie bendrosios dalies 11.4 papunktyje nurodyty Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy
dydis yra 7 proc. nuo Sutarties kainos be PVM.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybiy trukmé — 20 (dvideSimt) dieny, taikant Sutarties bendrosios
dalies 9.1.2 papunkcio salygas.
9.5. Sutartj nutraukus Specialiosios dalies 5.1.2 ir 5.1.3 punktuose nurodytais atvejais Saliy i3 anksto
sutarty minimaliy nuostoliy dydis yra Eur (Suma zodziais) (15 (penkiolika) procenty
nuo Sutarties specialiosios dalies 2.1 punkte nurodytos maksimalios sutarties kainos be PVM).
9.6. Pardavéjas Siai SutarCiai vykdyti pasitelks subtiekéja (-us): (nurodomas subtiekéjo (-y)
pavadinimas).. arba jrasoma: Pardavéjas Siai Sutarciai vykdyti subtiekéjo (-y) nepasitelks (jei
subtiekéjas nebus pasitelktas).
9.7. Pardavéjo pasiiilyme nurodytas subtiekéjas (-ai) gali buti pakei¢iamas (-1) kitu (-ais) Sutartyje
nenurodytu (-ais) subtiekéju (-ais) tik Siais atvejais:
9.7.1. kai subtiekéjas (-ai) bankrutuoja, yra likviduojamas ar susidaro analogiska situacija;
9.7.2. kai subtieké¢jas (-ai) deél objektyviy priezas€iy (nutriikus teisiniams santykiams su
Pardavéju, subtiekéjui atsisakius tiekti Prekes, teikti paslaugas ar atlikti darbus, subtiekéjo
specialistui i§¢jus atostogy, susirgus, susizeidus, mirus, subtiekéjui netekus veiklos licencijos ir pan.)
nebegali teikti visy ar dalies Sutartyje nurodyty paslaugy.
9.7.3. Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su
Pirkéju. PraSymas dé¢l Sutartyje nustatyto subtiekejo (y) keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu,
nurodant tokio keitimo prieZastis. Naujas subtiekéjas (-ai) privalo atitikti visus subtiekéjui
(-ams)/suteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo, kurio pagrindu pasiraSyta $i Sutartis, pirkimo dokumenty
nustatytus kvalifikacinius reikalavimus. Pardavéjas kartu su informacija apie naujus subtiekéjus
pateikia Pirkéjui subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus.
9.7.4. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti apie Sutarties specialiosios dalies 9.7 punkte
minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat apie naujus subtiekéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau, kartu su informacija apie naujus subtiekéjus pateikiami ir
subtiekéjo pasalinimo pagrindy nebuvimg ir ne Zemesne kvalifikacija, nei tg, kuri buvo nustatyta
pirkimo dokumentuose, patvirtinantys dokumentai.
9.8. Pardavéjas privalo nedelsiant informuoti Pirkéja, jeigu Sutarties vykdymo metu pasikeisty
Pardavéjo ir su juo susijusiy subjekty duomenys ir informacija, kuri buvo pateikta Pirkéjui
pasitilymo pateikimo momentu.
9.9. Pardavéjo atstovas atsakingas uz Sutart] — (vardas, pavardeé, pareigos, adresas, telefono, el.
pasto adresas).
9.10. Pirkéjo atstovas atsakingas uz Sutart] — (vardas, pavardé, pareigos, adresas, telefono, el.
pasto adresas).
9.11. Asmuo, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbima — (vardas, pavarde, pareigos, adresas,
telefono, el. pasto adresas).
9.12. Sutarties priedai:
9.12.1. 1 priedas ,,Baldy kiekiai ir kainos* 1 lapas;
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9.12.2. 2 priedas ,,Techniné specifikacija“ 3 lapai.

10. Sutarties galiojimo terminas:
Sutartis galioja 3 (tris) meénesius nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, o finansiniy ir garantiniy
isipareigojimy atzvilgiu — iki visisko finansiniy ir garantiniy jsipareigojimy jvykdymo.

11. Pirkéjo rekvizitai:

Krasto apsaugos ministerijos
bendruyjy reikaly departamentas
Istaigos kodas 302526105

Ne PVM mokétojas

Totoriy g. 25, LT-01121 Vilnius

tel. (8 5) 265 7510, faksas (8 5) 273 5616
A.S.: LT304040063610000975

SWIFT BIC kodas: MFRLLT22
Lietuvos Respublikos finansy ministerija
Finansy jstaigos kodas 40400

12. Pardavéjo rekvizitai:

PIRKEJAS PARDAVEJAS

(parasas) (parasas)

A V. A V.
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PREKIU PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS
II. BENDROJI DALIS

1. Savokos
1.1. Sioje Sutartyje naudojamos pagrindinés savokos:
1.1.1. Sutartis — Sios prekiy viesSojo pirkimo—pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiy
viesojo pirkimo—pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys — Pirkéjas ir Pardavéjas:
1.1.2.1. Pirkéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, perkantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis;
1.1.2.2. Pardavéjas — tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Preke Sioje
Sutartyje nurodytomis salygomis.
1.1.3. Gavéjas — Pirkéjo padalinys, nurodytas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,
kuriam pristatomos prekeés.
1.1.4. Treciasis asmuo — tai bet kuris fizinis ar juridinis asmuo (taip pat valstybé, valstybés
institucijos, savivaldybé, savivaldybés institucijos), iSskyrus Gavéjq, kuris néra Sios Sutarties $alis.
1.1.5. Licencijos — visos reikalingos licencijos ir/arba leidimai biitini Sutarties vykdymui.
1.1.6. Sutarties objektas — prekés ir visos su jy pardavimu susijusios paslaugos (personalo
apmokymai, instaliavimas, jdiegimas, pristatymas ir kt.), dél kuriy Sutarties Salys susitar¢ Sutarties
specialiojoje dalyje ir kurios atitinka Pirkéjo nustatytus reikalavimus.
1.1.7. Saliy i§ anksto sutarti minimaliis nuostoliai — tai Sutarties nustatyta arba Sutartyje nustatyta
tvarka apskaiCiuota ir negin¢ijama pinigy suma, kurig Pardavéjas jsipareigoja sumokéti Pirkéjui,
jeigu sutartiniai jsipareigojimai nejvykdyti arba netinkamai jvykdyti.
1.1.8. Kainodaros taisyklés — Sutartyje nustatyta kaina/jkainiai ar Sutarties kainos/jkainiy
apskaiciavimo bei kainos/jkainiy koregavimo taisyklés.
1.1.9. Prekiy siunta — tai vienu metu pristatomy prekiy kiekis.
1.1.10. Prekiy partija — tai prekés, turincios tas pacias savybes, pagamintos pagal ta pacia
technologija, tomis paciomis sglygomis, i$ Zaliavy ar medziagy gauty i$ to paties zaliavy ar medziagy
gamintojo/ pardavéjo.
1.1.11. Medziagy partija — tam tikras medziagos kiekis, pagamintas, pagal ta pacia technologija, tomis
paciomis saglygomis, i$ ty paciy zaliavy, gauty i$ to paties zaliavy gamintojo ar pardavéjo. Nustatytos
medZiagos partijos kokybe patvirtinanciu jrodymu gali bti laikomas laboratorijos tyrimy protokolas,
gamintojo atitikties deklaracija, jvertinimo pazymeéjimas arba sertifikatas.
1.2. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas kita dieng po paskutinés
pagal Sutart] jsipareigojimy jvykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai jvykdZzius
isipareigojimus (paskutiné skaiciavimo diena yra laikoma isipareigojimy jvykdymo diena).
1.3. Sutarties daliy ir straipsniy pavadinimai yra naudojami tik nuorody patogumui ir aiSkinant Sutartj
gali buti naudojami tik kaip papildoma priemoné.
1.4. Jeigu Sutartyje nenustatyta kitaip, Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami
kalendorinémis dienomis.
1.5. Jeigu mokeéjimy ar prievoliy jvykdymo terminas sutampa su oficialiy Svenciy ir ne darbo diena
Lietuvos Respublikoje, tai pagal Sutartj prievolés jvykdymo ir mokéjimy terminas yra po to einanti
darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaitoje, gali turéti daugiskaitos prasme
ir atvirksciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasmé yra skirtinga tarp nurodytosios zodziais ir nurodytosios
skaiciais, vadovaujamasi zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiy jkainiai/kainodaros taisyklés
2.1. Sutarties kaina/jkainiai — pinigy suma, kurig Pirkéjas Sutartyje nustatyta tvarka ir terminais
jsipareigoja sumokeéti Pardaveéjui.



24

2.2. Sutarties kaina/jkainiai yra pastoviis ir nekei¢iami visg Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus
atvejus, kai po Sutarties pasiraSymo keiciasi prekéms taikomo PVM/akcizy tarifas. Perskaiciuota
kaina/jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po tokio
Saliy pasira$yto susitarimo jsigaliojimo dienos.

2.3. Prekiy jkainiai kei¢iami vadovaujantis Sutarties priede nustatytomis kainodaros taisyklémis.
Perskai¢iuoti jkainiai jforminami rastisku Saliy susitarimu ir taikomi prekéms, kurios pristatomos po
tokio Saliy pasira§yto susitarimo jsigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad §i sqlyga
taikoma).

2.4. Pardavéjas | Sutarties kaina/prekiy jkainius privalo jskaiciuoti visas su prekiy tiekimu susijusias
iSlaidas ir mokescius, jskaitant, bet neapsiribojant:

2.4.1. logistikos (transportavimo) islaidas;

2.4.2. pakavimo, pakrovimo, tranzito, iSkrovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiy
tiekimu susijusias iSlaidas;

2.4.3. visas su dokumenty, kuriy reikalauja Pirkéjas, rengimu ir pateikimu susijusias islaidas;

2.4.4. pristatyty prekiy surinkimo vietoje ir/arba paleidimo, ir/arba priezitiros iSlaidas;

2.4.5. apriipinimo jrankiais, reikalingais pristatyty prekiy surinkimui ir/arba prieziiirai, islaidas;
2.4.6. naudojimo ir priezitros instrukcijy, numatyty Techningje specifikacijoje, pateikimo islaidas;
2.4.7. prekiy garantinio remonto islaidas;

2.4.8. visas su darbiniy pavyzdZziy pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas;

2.4.9. visas su medziaginiy pavyzdziy (pagrindiniy ir priedy), kurios naudojamos produkto gamyboje,
pagaminimu ir pateikimu Pirkéjui susijusias islaidas.

2.5. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, gamintojy kainy keitimo rizika tenka Pardavéjui.

2.6. Su Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu Subtiekéju (-ais) Pirkéjas ir Pardavéjas gali sudaryti
triSale tiesioginio atsiskaitymo sutartj, kuria Saliy ir Subtiekéjo sutarta apimtimi ir salygomis
Pardavéjas perleidzia teis¢ Subtiekéjui reikalauti i§ Pirkéjo mokéti sutarta dalj Sutarties kainos.
Reikalavimo teisés perleidimas Subtiekéjui nesudarius triSalés tiesioginio atsiskaitymo Sutarties
negalioja.

2.7. Subtiekéjas, norédamas, kad Pirkéjas tiesiogiai atsiskaityty su juo rastu pranesa Pirkéjui, kad
pageidauja sudaryti tiesioginio atsiskaitymo sutartj. Kartu su prasymu sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutart] Subtiekéjas turi pateikti:

2.7.1. Pagrindines tiesioginio atsiskaitymo sutarties salygas nurodytas Sutarties bendrosios dalies 2.8
punkte.

2.7.2. Pardavéjo patvirtinima, kad jis sutinka Subtiekéjo siilomomis saglygomis sudaryti tiesioginio
atsiskaitymo sutartj.

2.7.3. Dokumentus jrodancius, kad néra VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje nurodyty
pagrindy.

2.8. Tiesioginio atsiskaitymo sutartyje yra nustatoma Sutarties kainos dalis, kurios reikalavimo teis¢
yra perleidziama Subtiekéjui, mokejimy tvarka, kuri turi atitikti Sutarties specialiojoje dalyje
nustatytg tvarka, Subtiekéjo pareiga pateikti saskaitas tik suderinus su Pardavéju ir pateikus Sio
suderinimo rasytinius jrodymus, Saliy ir Subtiekéjo pareiga informuoti apie rekvizity pasikeitimus,
mokejimy vykdymo tvarka jvykus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo, papildomas prievoliy,
uztikrinimas (taikoma tik numatant avansinius mok¢jimus).

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo sutartis turi biiti sudaryta ne veliau kaip iki dienos, nuo kurios atsiranda
mokéjimo prievolé pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkta.

2.10. Tiesioginis atsiskaitymas su Subtiekéju neatleidzia Pardavéjo nuo jo prisiimty jsipareigojimy
pagal sudaryta Pirkimo sutartj. Sutartyje numatytos Pardavéjo teisés, pareigos ir kiti jsipareigojimai
nesusije¢ su reikalavimo teise sumokéti Sutarties kaing perleidimu Subtiekéjui negali buti perduoti.
2.11. Pirkéjas turi teis¢ reiksti Subtiekéjui visus atsikirtimus, kuriuos jis turéjo teise¢ reiksti
Pardavéjui iki reikalavimo teisés perdavimo.
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2.12. Kilus gincui tarp Pardavéjo ir Subtiekéjo dél tiesioginio atsiskaitymo sutartyje numatyty
atsiskaitymy ar jy tvarkos, visos mokéjimo prievolés vykdomos— Pardavéjui. Jei Subtiekéjo
reikalavimas (saskaita ar kitas dokumentas) yra nesuderintas su Pardavéju, bus laikoma, kad tarp
Pardavéjo ir Subtiekéjo yra kiles gincas.

2.13. Visi Pirkimo sutarties mok¢jimy dokumentai yra teikiami naudojantis informacinés sistemos
,»E.saskaita® priemonémis. Pasikeitus teisés akty nuostatoms dél mokéjimo dokumenty pateikimo
naudojantis informacine sistema ,,E. saskaita®, atitinkamai taikomas tuo metu galiojantis teisinis
reguliavimas.

3. Prekiy tiekimo terminai ir sglygos

3.1. Prekés pristatomos Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numatytais
terminais ir tvarka.

3.2. Prekes Pardavéjas pristato savo rizika be papildomo apmokéjimo. Pirkéjas nuosavybés teise i
prekes jgyja abiem Salims pasiradius dokumenta, patvirtinantj prekiy perdavima-priémima, kuris
pasiraSomas tik tuo atveju, jeigu prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms
nustatytus reikalavimus. Kai pristatytos prekés yra kokybiskos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-
uose) joms nustatytus reikalavimus, dokumentas, patvirtinantis prekiy perdavima-priémima, turi biti
pasirasomas ne véliau kaip per 30 dieny, iSskyrus kai prekéms atlieckami laboratoriniai bandymai.
3.3. Uz prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose nurodytus kiekius, Pirkéjas
neapmoka.

3.4. Pardavéjui pristacius mazesn¢ prekiy siuntg negu nurodyta Sutartyje/paraiskose/uzsakymuose,
Pirkéjas grazina Pardavéjui pristatyta prekiy siuntg bei laikoma, kad prekés nebuvo pristatytos, o
Pardavéjas savo 1éSomis nedelsiant prekes turi atsiimti. Pardavéjui nejvykdzius pareigos nedelsiant
atsiimti prekes, Pardavéjas neturi teisés reiksti pretenzijy dél prekiy zuvimo ar sugadinimo. Taip pat
Pardavéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos (jeigu dél to, kad
reikia atsiimti prekiy siuntg praleidziamas prekiy pristatymo terminas).

3.5. Pardavéjas jsipareigoja po Sutarties jsigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodytais
terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirkéju ir patvirtinti perkamy prekiy darbinius pavyzdzius (2
egz., vienas — Pirkéjui, antras — Pardavéjui), kurie atitikty Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.2. suderinti su Pirkéju ir pateikti teikting prekiy kokybés uztikrinimo plang, parengtg pagal
Teiktino kokybés uztikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje
nurodytus standartus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkéju prekés naudojimo (priezilros) instrukcijg, kuri pateikiama kartu su
kiekviena preke (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

3.6. Jeigu Sutarties galiojimo metu prekés gamintojas pakeiCia/atnaujina Sia Sutartimi perkamos
prekeés, modelj/pavadinimg, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus,
patvirtinan¢ius  prekiy atitikimg Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo
modelio/pavadinimo gaminio darbinius pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo
privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas). Pardavéjas suderings su Pirkéju ir su juo sudargs
papildoma susitarimg turi teise¢ tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo modelio/pavadinimo
prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus reikalavimus,
tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius duomenis
prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis. Naujo modelio prekés privalo biiti suderinamos su kitomis
Pirkéjo pagal Sig Sutart] perkamomis ir jau jsigytomis prekémis.

3.7. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas prekés gamintojas gali buti keiciamas kitu
gamintoju tik dél objektyviy aplinkybiy, kuriy Pardavéjui nebuvo galima numatyti
paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nurodyto gamintojo keitimas kitu galimas tik i$
anksto rastu suderinus su Pirkéju ir pasiraSius susitarimg dél gamintojo pakeitimo. PraSymas dél
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Sutartyje nustatyto gamintojo keitimo kitu, Pirkéjui pateikiamas rastu, nurodant tokio keitimo
priezastis, kartu Pardavéjas, privalo pateikti dokumentus, patvirtinancius siilomo naujo gamintojo
prekiy atitikima Sutarties reikalavimams, suderinti ir patvirtinti naujo gamintojo prekiy darbinius
pavyzdzius (jeigu pagal Sutarties reikalavimus buvo privalomas darbiniy pavyzdziy tvirtinimas).
Naujo gamintojo prekés turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prekéms nustatytus
reikalavimus, tiekiamos uz tg pacia kaing, o jy techniniai duomenys negali biiti prasteni uz techninius
duomenis prekiy, dél kuriy buvo sudaryta Sutartis.

3.8. Pardavéjas jsipareigoja nepasitelkti priesisky valstybiy pilie¢iy (darbuotojy, subtiekéjy ir kt.), kai
vykdant Sutartyje numatytus jsipareigojimus reikia patekti j karine teritorijg. PrieSiSkomis
valstybémis yra laikomos valstybés, nurodytos Nacionalinio saugumo strategijoje, patvirtintoje
Lietuvos Respublikos Seimo 2002 m. geguzeés 28 d. nutarimu Nr. IX-907 ,,D¢l Nacionalinio saugumo
strategijos patvirtinimo*®, taip pat Valstybiy ar teritorijy, kuriy tiekéjai, jy subtiekejai, ikio subjektai,
kuriy pajégumais yra remiamasi, gamintojai, techninés ar programinés jrangos prieziiirg ir palaikyma
vykdantys asmenys ar juos kontroliuojantys asmenys nelaikomi patikimais, sarase, patvirtintame
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2022 m. kovo 30 d. nutarimu Nr. 280 ,,Dél Lietuvos Respublikos
viesyjy pirkimy jstatymo 92 straipsnio 13, 14 ir 15 daliy nuostaty jgyvendinimo®. Pardavéjas
Isipareigoja ne maziau kaip prie§ 3 darbo dienas iki patekimo ] karing teritorija pranesti krasto
apsaugos sistemos institucijai ar jos padaliniui, j kurio karing teritorijg bus ketinama patekti, ir
nurodyti ketinanciy patekti j karing teritorija asmeny vardus, pavardes, pareigas, pilietybes ir
lankymosi karinéje teritorijoje trukme. Pardavéjo atstovai, patekdami j karing teritorija, privalo
pateikti asmens tapatybe ir pilietybe patvirtinanc¢ius dokumentus.

4. Mokéjimo terminai ir salygos

4.1. Pardavéjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirkéjui, abiem Salims pasirasius dokuments, patvirtinantj prekiy
perdavima-priémima, per 30 (trisdeSimt) dieny nuo Sio dokumento pasiraSymo ir sgskaitos fakttiros
gavimo dienos. Saskaita faktiira turi biiti pateikiama VieSyjy pirkimy jstatymo 22 straipsnio 3
dalyje/Viesyjy pirkimy, atlieckamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 12 straipsnio 10 dalyje
numatytomis elektroninémis priemonémis. Pirkéjui véluojant atsiskaityti Siame punkte numatytu
terminu, Pirkéjas, Pardavéjui pareikalavus (ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) dieny nuo
pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos Respublikos moké¢jimy, atliekamy pagal
komercines sutartis, vélavimo prevencijos jstatyma.

4.2. Pardavéjui pristacius prekes, Pirkéjas per 3 (tris) dienas turi teis¢ nuspresti, ar Pardavéjo
pristatytoms prekéms (nustatytai prekiy partijai ar/ir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad biity jsitikinta, jog prekés atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.
Jeigu Pirkéjas priima sprendimg, kad laboratoriniai bandymai prekéms nebus atlieckami, prekeés,
atitinkancios Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus, priimamos ir uz priimtas prekes
Pirkéjas sumoka Pardavéjui per 30 (trisdeSimt) dieny nuo sagskaitos faktiiros gavimo dienos. Jeigu
Pirkéjas nusprendzia, kad laboratoriniai bandymai prekéms bus atliekami, uz prekes sumokama per
30 (trisdeSimt) dieny po to, kai yra gauti laboratoriniy bandymy rezultatai ir patvirtinta, kad prekés
atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

4.3. Jeigu uz prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydzio avansas,
Pardaveéjas jsipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo praneSimo gavimo dienos pateikti
Pirkéjo sumokamo avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantijg arba draudimo bendrovés
laidavimo rastg (kuri/-is galioty 2 (du) ménesius ilgiau nei prekiy pristatymo terminas) ir avansinio
mokéjimo saskaitg. Jeigu avanso apmokéjimas bus uZztikrintas laidavimu, Pardavéjas taip pat turi
pateikti patvirtinima i§ draudimo bendroveés (apmokéjima jrodant] dokumentg ar pan.), kad laidavimo
raStas yra galiojantis (jei spec. dalyje nurodyta, kad sqlyga dél avanso taikoma).
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4.4. Avansinio apmokéjimo banko garantijoje ar laidavimo rasSte privalo buti jraSyta, kad
garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
pranesimo, patvirtinancio Sutarties nutraukima d¢l Pardavéjo kaltes, i§ Pirkéjo gavimo, sumoketi
Pirkéjui suma, nevirsijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant j Pirkéjo saskaita.

4.5. Avansinio apmok¢jimo banko garantijoje ar laidavimo raste negali biiti nurodyta, kad garantas
ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima. Negali biiti jraSytos nuostatos ar sglygos,
kurios jpareigoty Pirkéja jrodyti garantija ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei, kad su Pardavéju
Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty garantijg ar laidavimo rastg iSdavusiai jmonei nemokeéti
(arba vilkinti mokéjima) garantija ar laidavimu uZztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.6. Avansinio apmoké¢jimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5 punktuose nustatyty reikalavimy, nebus priimami.
Tokiu atveju bus laikoma, kad Pardavéjas avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto Pirkéjui nepateiké ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies
4.1 punkta.

4.7. Pirkéjas avansg sumoka per 10 (deSimt) dieny nuo avansinio apmokéjimo banko garantijos ar
draudimo bendrovés laidavimo rasto ir avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos.

4.8. Salys turi teise sudaryti papildomus susitarimus dél avansinio apmokéjimo banko garantijoje
arba draudimo bendrovés laidavimo raste numatytos sumos sumazinimo Pardavéjui tinkamai
ivykdzius dalj jsipareigojimy.

5. Prekiuy kokybé

5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.

5.2. Pardavéjas sutinka, kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybés
uztikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis j atitinkamg NATO valstybés ar organizacijos Valstybinio
kokybés uztikrinimo padalini Pardavéjo valstybéje, kad buty vykdoma Valstybinio kokybés
uztikrinimo priezitra sutarties vykdymo laikotarpiu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sglyga
taikoma). Jeigu Pardavéjas néra gamintojas, $is reikalavimas jtraukiamas j Pardavéjo sutartj su jam
prekes pagaminusiu tiekéju, apie tai informuojant Pirkéjq ir pateikiant atitinkamus dokumentus (jei
spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

5.3. Prekiy priémimo metu nustacius jy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams, nedelsiant kvieCiami Pardavéjo atstovai, kuriems dalyvaujant suraSomas aktas,
prekés nepriimamos, o Pardavéjui taikoma sutartiné atsakomybé¢, jeigu prekiy pristatymo terminas
jau pasibaiges.

5.4. Tuo atveju, kai konfliktas dél prekiy kokybés ir jy atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)
nustatytiems reikalavimams negali bati i§sprestas Sutarties Saliy susitarimu, Salys turi teis¢ kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su eksperty darbu susijusias i§laidas padengia Salis, kurios nenaudai
priimtas eksperty sprendimas.

5.5. Pirkéjui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekéms atlikti
laboratorinius bandymus, i§ pasirinktos prekiy siuntos, dalyvaujant Pardavéjo atstovui,
pasirenkamas Sutarties specialioje dalyje nurodytas prekiy kiekis, kuriy atitikimas reikalavimams,
nustatytiems Sutartyje ir jos priede (-uose), bus tikrinamas (jei spec. dalyje nurodyta, kad Si sqlyga
taikoma).

5.6. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekés jy neatitinka, jos nepriimamos, likusios prekes
(partija ir/ar siunta) grazinamos Pardavéjui. UZ prekes neapmokama bei laikoma, kad prekés nebuvo
pristatytos, o Pardaveéjui taikomos Sutarties bendrosios dalies 11.1 punkte numatytos sankcijos.
Nustacius prekiy neatitikimg Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, Pirkéjas uz
bandymams panaudotas prekes neapmoka, o Pardavéjas turi apmokéti laboratoriniy bandymy
i§laidas bei sumoketi Pirkéjui 10% dydzio nuo isbrokuotos partijos kainos be PVM Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirkéjo patirtas administracines islaidas,
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organizuojant prekiy laboratoriniy bandymy procediiras. Tokiu atveju Pardavéjas privalo vietoj
nepriimty prekiy, neatitinkanciy Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems reikalavimams, pristatyti
naujas, Sutarties ir jos priede (-uose) nustatytus reikalavimus atitinkancias prekes. Prekiy keitimas
vykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga
taikoma).

5.7. Jeigu laboratoriniy bandymy metu patikrinus prekiy atitikimg reikalavimams, nustatytiems
Sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekés juos atitinka, Pirkéjas apmoka laboratoriniy
bandymy iSlaidas, o Pardavéjas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti
Pirkéjui naujomis prekémis be papildomo apmokejimo.

6. Prekés kokybés garantija

6.1. Prekéms suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybés
garantijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. Kokybés garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per
Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming savo saskaita vietoj prekés su trilkumais pateikti kitg
lygiaverte preke (preké neprivalo biiti identiSka perkamai prekei, taciau turi galéti vykdyti funkcijas,
kuriy vykdymui skirta pagal Sutartj perkama prekeé), kuria biity galima naudotis prekés jsigytos pagal
Sig Sutart] trikumy Salinimo laikotarpiu, atitinkancia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyta, kad si sqlyga taikoma).

6.3. Kokybés garantijos termino metu Pardaveéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje
dalyje nustatyta terming savo saskaita paSalinti prekiy trikumus arba, nepavykus jy pasalinti, preke
su triikumais savo sagskaita pakeisti nauja, atitinkancia $ioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti
termino metu Pardavéjas privalo ne véliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytg terming
savo saskaita pakeisti prekes atitinkanCiomis Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatytiems
reikalavimams bei kompensuoti Pirkéjo patirtus nuostolius (jeigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebétus prekiy trikumus Pardavéjas
informuojamas raStu (pastu, el. pastu ir kt.). Pareiksti pretenzijg dél prekés kokybés galima viso
garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.

6.5. Pirkéjas prekiy kokybés garantijos termino metu gali nuspresti atlikti laboratorinius bandymus
i§ pasirinktos prekiy siuntos arba kiekvienos partijos (jeigu siuntg sudaro kelios partijos),
dalyvaujant Pardavéjo atstovui, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurodyta prekiy kiekj, kuriy
atitikimas reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo atveju, kai
gauti laboratoriniy bandymy rezultatai neatitinka Sutarties ir jos priede (-uose) prekéms nustatyty
reikalavimy, brokuojama visa pristatyta prekiy siunta/partija ir laboratoriniy bandymy islaidas,
apmoka Pardavéjas. Nustatyty reikalavimy neatitinkancy prekiy pakeitimas kokybiskomis
vykdomas pagal Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkto nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad si
sqlyga taikoma).

6.6. Jeigu preké pakeiCiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skai¢iuojamas nuo dokumento, patvirtinanc¢io naujy prekiy perdavimg-
priémima, pasiraSymo dienos.

6.7. Prekiy, kuriomis Pirkéjas negaléjo naudotis trilkumy Salinimo metu, kokybés garantijos terminas
pratesiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prekés trikumy Salinimo laikotarpiui.

6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybés garantija netaikoma,
jeigu Pardavéjas irodys, kad prekiy trikumai atsirado dél neteisingo ar netinkamo Pirkéjo elgesio
su prekémis arba treCiyjy asmeny veiklos, arba nenugalimos jégos.

7. Nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés
7.1. Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal Sig Sutartj nejvykdyma, jeigu
jrodo, kad tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti
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bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos
aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr. 222
,»Deél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijan¢iy pazymy iSdavimo tvarkos
patvirtinimo® ar jj pakeicianciais norminiais teisés aktais. Esant nenugalimos jégos aplinkybéms
Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleidziamos nuo
atsakomybés uz Sutartyje numatyty prievoliy nejvykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkama
Ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratgsiamas.

7.2. Salis, pradanti jg atleisti nuo atsakomybes, privalo pranesti kitai Saliai ratu apie nenugalimos
jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat pranesSti galima
jsipareigojimy jvykdymo terming. PraneSimo taip pat reikalaujama, kai iSnyksta jsipareigojimy
nevykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas

8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties jsigaliojimo Pardavéjas privalo pateikti Pirkéjui jo nurodytu
adresu pasiraSytos Sutarties kopija ir perkamoms prekéms identifikuoti reikalingus duomenis pagal
Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotiny materialiniy vertybiy sarasas® ir ,,Informacija
apie gamintojg ir tiekéja™. Pardaveéjas turi pateikti uzpildytas ir pasiraSytas formas elektroniniu
pavidalu arba popierines jy kopijas (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

8.2. Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti
kodifikavimui reikalingg papildoma techning dokumentacija (pvz. technines charakteristikas,
brézinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas

9.1. Si Sutartis gali biti nutraukta:

9.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

9.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uZztrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyta
dieny skaiciy (priklausomai nuo Sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas
Specialiojoje dalyje gali bati nuo 14 iki 60 dieny) ir abiem Salims nesudarius susitarimy dél Sios
Sutarties pakeitimo, leidZiangiy Salims toliau vykdyti savo jsipareigojimus, kiekviena Sutarties 3alis
gali vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip pries 7
(septynias) dienas;

9.2. Pirkeéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas ( jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
rastu informaves Pardavéjg turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj dél esminio Sutarties pazeidimo.
Esminiu Sutarties pazeidimu laikoma, jeigu:

9.2.1. Pardavéjas véluoja pristatyti prekes Sutarties specialioje dalyje nurodytu terminu;

9.2.2. Pardavéjas nevykdo (ar informuoja, kad negalés vykdyti) sutartinio jsipareigojimo tiekti
prekes;

9.2.3. Pardavéjas didina prekiy kainas/ikainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte
numatyta atvejj;

9.2.4. Pardavéjas nevykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius jsipareigojimus;

9.2.5. Pardavéjas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatyto jsipareigojimo (jeigu
sutarties vykdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija);

9.2.6. Pardavéjo pateiktos prekés ar jy kokybé neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyty
reikalavimy;
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9.2.7. Pardavéjas nustatytu laiku nepateikia avansinio apmokéjimo banko garantijos, kuri galioty ne
maziau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. punkte (jeigu pagal sutarties sqlygas numatytas
avanso mokéjimas);

9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavéjas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy ar Melaginga
informacija pateikusiy tiekéjy sarasus;

9.2.9. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Pardaveéjas ar jo teikiamos prekés néra patikimos ir
kelia pavojy nacionaliniam saugumui,

9.2.10 Sutarties vykdymo metu paaiskéja VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalyje/ViesSyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 34 straipsnio 1 dalyje numatytos aplinkybés;
9.2.11 Sutarties vykdymo metu paaiSkéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidziant VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsni/Viesyjy pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, istatymo 53 straipsnj.
9.3. Pirkeéjas, ne véliau kaip pries 7 (septynias) dienas (jei spec. dalyje nenurodytas kitas terminas)
raStu informaves Pardavéja turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, jeigu Pardavéjas yra
likviduojamas ar kreipiamasi j teisma dél bankroto ar restruktiirizavimo bylos iSkélimo, arba jam
iSkelta bankroto ar restrukttirizavimo byla, arba priimamas sprendimas dél neteisminés bankroto
procediros pradéjimo.

9.4. Nutraukus sutartj, Pardaveéjas per 10 (deSimt) dieny nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grazinti
Pirkeéjui jo sumokéta avansg (jei toks buvo sumokétas) uz prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin¢y sprendimo tvarka

10.1. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliy kile gin¢ai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami deryby bidu,
0 nepavykus taip iSspresti ginco, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta
tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo (arba jeigu Pirkéjas ne juridinis asmuo, o
Lietuvos kariuomenés padalinys ,, pagal juridinio asmens — Lietuvos kariuomenés *) buveinés vieta.

11. Atsakomybé

11.1. Pavélaves pristatyti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta terming, Pardavéjas
moka Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje
dalyje) nuo nepristatyty prekiy kainos be PVM uz kiekvieng uzdelsta dieng/valanda (taikoma
priklausomai nuo to, kaip jsipareigojimo terminas (dienomis ar valandomis) yra skaiciuojamas
Sutarties specialiojoje dalyje) Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
arba netinkamai vykdant Sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
isipareigoja sumokéti ne véliau kaip per sgskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.2. Kokybés garantijos termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatyta terming
jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydzio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kurioms yra nesuteiktos pakaitinés prekes, kainos/jkainiy be PVM uz kiekvieng uzdelsta
diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas neatleidZia
Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant arba
netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavélaves per Sutarties specialioje dalyje nustatytg
terming jvykdyti Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus jsipareigojimus, Pardavéjas moka
Pirkéjui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiy, kuriy trikumai nepasalinti, ar prekiy, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uz kiekvieng
uzdelsta diena/valanda Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius Pardavéjui nevykdant
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arba netinkamai vykdant savo jsipareigojimus, susijusius su prekiy garantija/tinkamumo naudoti
terminu.

11.4. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, 9.2.7, 9.3
punktuose ar kity Sutarties specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy, Pardavéjas per 14 (keturiolika)
dieny (skai¢iuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokéti Pirkéjui ne maziau kaip 5-7 %
Sutarties kainos be PVM (arba bendros pasiiilymo kainos be PVM arba bendros uzsakymo kainos be
PVM) (konkretus procentinis dydis arba konkreti fiksuota suma nurodoma Sutarties specialioje
dalyje) Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj
nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas
neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui
nevykdant ar netinkamai vykdant sutartj. Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius Pardavéjas
Jsipareigoja sumokéti ne veliau kaip per saskaitoje faktiiroje ar pareikalavime nurodyta terming.
11.5. Nutraukus Sutartj dél Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos priezasties,
Pardaveéjas per 7 (septynias) dienas (skaiCiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumokeéti
Pirkéjui prekiy su trikumais jsigijimo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutartus minimalius
nuostolius, bet ne daugiau kaip visy pagal $ia Sutartj nejvykdyty jsipareigojimy kainos be PVM. Saliy
i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos atlyginti
visus Pirkéjo patirtus nuostolius, Pardavéjui nevykdant ar netinkamai vykdant Sutart;.

11.6. Kiti sutartinés atsakomybés taikymo Pardavéjui atvejai nurodyti Sutarties specialiojoje
dalyje.

11.7. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.253 straipsnio 1 ir 3 dalimis,
finansavimo vélavimas i$ biudzeto yra sglyga visiskai atleidzianti Pirkéjq nuo civilinés atsakomybeés
ir palikany mokéjimo Pardaveéjui uz pavéluoty atsiskaityma.

12. Sutarties galiojimas

12.1. Sutartis jsigalioja abiem Salims ja pasirasius ir Pardavéjui pateikus Pirkéjui Sutarties
ivykdymo uztikrinimo banko garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta (Sutarties jsigaliojimo
kai pateikiamas uztikrinimas sqlyga taikoma, jeigu Sutarties spec. dalyje nurodyta, kad Sutarties
vwkdymas bus uztikrintas laidavimu arba banko garantija), uztikrinantj Sutarties bendrosios dalies
11.4 punkte nurodytos sumos sumokéjimg. Banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste
garantas/laiduotojas turi jsipareigoti sumokéti Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyta
sumg Pirkéjui nutraukus Sutart] dél bent vienos 1§ 9.2.1- 9.2.7, 9.3 punktuose ar kity Sutarties
specialiojoje dalyje iSvardinty priezas¢iy. Banko garantijos ar laidavimo rastas, kuriame nurodoma,
kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginimg nebus priimamas, kadangi
turi biiti jsipareigojama atlyginti konkrec¢ig Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties
11.4 punkte.

12.2. Garantas/laiduotojas turi neatSaukiamai ir besalygiskai jsipareigoti ne véliau kaip per 14
(keturiolika) dieny nuo rasStiSko praneSimo, patvirtinancio Sutarties nutraukimg dél Sutartyje
numatyty pagrindy esant Pardavéjo kaltei, jvykdyti prievole ir sumokeéti jsipareigota suma, pinigus
pervedant | Pirkéjo saskaita.

12.3. Pardavéjas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Pirkéjui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurodyta Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, kuris galioty dviem ménesiais ilgiau nei Sutarties
specialiojoje dalyje nurodytas prekiy tiekimo terminas ar Sutarties galiojimo terminas. Pardavéjas
taip pat turi pateikti patvirtinimg i$ draudimo bendrovés (apmokéjima jrodantj dokumentg ar pan.),
kad laidavimo rastas yra galiojantis. Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje arba draudimo
bendrovés laidavimo raste nurodytos sumos sumokejimas neturi buti siejamas su visiSku Pirkéjo
patirty nuostoliy atlyginimu ir neatleidzia Pardavéjo nuo pareigos juos atlyginti pilnai.

12.4. Jei Sutarties vykdymo metu Sutarties jvykdymo uztikrinimg iSdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendroveé) negali vykdyti savo jsipareigojimy (sustabdoma veikla, paskelbiamas
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moratoriumas ir pan.), Pardavéjas per 10 (deSimt) dieny pateikia naujg Sutarties vykdymo
uztikrinima, tokiomis paciomis sglygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardavéjas nepateikia naujo
Sutarties jvykdymo uZztikrinimo, Pirkéjas turi teis¢ nutraukti Sutartj, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5
punkte nustatyta tvarka.

12.5. Sutarties jvykdymo uztikrinimas grazinamas per 10 (deSimt) dieny nuo Sio uztikrinimo
galiojimo termino pabaigos Pardavéjui pateikus rastiskg prasSyma.

12.6. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali buti keic¢iamos, iSskyrus atvejus, kai
pakeitimas yra galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnio nuostatomis/Viesyjy
pirkimy, atliekamy gynybos ir saugumo srityje, jstatymo 53 straipsnio nuostatomis ir neprieStarauja
pagrindiniams vieSyjy pirkimy principams bei tikslui.

12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebéjus techninio apsirikimo, raybos klaidy (netinkamai
perkeltos nuostatos i§ pasiilymo ar pirkimo salygu ir kt.), pasikeitus Sutartyje nurodytiems uZz
Sutarties vykdyma atsakingiems asmenims ar Sutarties Saliy rekvizitams, Sutarties Salys rastisku
susitarimu gali patikslinti Sutarties salygas. Toks Sutarties sglygy patikslinimas nebus laikomas
Sutarties salygy keitimu.

12.8. Sutartis gali biiti pratesta Sutarties specialiojoje dalyje nustatytomis sglygomis.

12.9. Esant poreikiui, Pirkéjas turi teis¢ jsigyti Sutartyje ir jos prieduose nenurodyty, taciau su
pirkimo objektu susijusiy prekiy nevirSijant 10 procenty Sutarties specialiosios dalies 2 punkte
nurodytos maksimalios Sutarties kainos/bendros pasiiilymo kainos. Sutartyje ir jos priede (-uose)
nenurodytas, taciau su pirkimo objektu susijusias prekes Pardavéjas gali tiekti tik ne didesnémis nei
uzsakymo dieng Pardavéjo prekybos vietoje, kataloge ar interneto svetainéje nurodytomis
galiojan¢iomis Siy prekiy kainomis arba, jei tokios kainos neskelbiamos, Pardavéjo pasiiilytomis,
konkurencingomis ir rinkg atitinkanc¢iomis kainomis. Esant poreikiui isigyti Sutartyje ir jos priede (-
uose) nenurodyty, taCiau su pirkimo objektu susijusiy prekiy Pirkéjas ir Pardavéjas sudaro
papildoma rasytinj susitarima, kurio salygos privalo biiti analogiSkos Sutarties salygoms, atitinkamai
jas pritaikant prie naujai perkamy prekiy (jei spec. dalyje nurodyta, kad i sqlyga taikoma).

12.10. Sutarties specialiojoje dalyje numatyta Sutarties galiojimo termino pabaiga nereiskia Saliy
prievoliy pagal Sutartj pabaigos ir neatleidzia Saliy nuo civilinés atsakomybés uz Sutarties
pazeidima.

13. Susirasinéjimas

13.1. Pirkéjo ir Pardavéjo vienas kitam siunCiami praneSimai lietuviy/angly (taikoma, jeigu
sutartis sudaroma angly kalba) kalba turi biiti rastiski. Saliy viena kitai siunéiami pranesimai turi
biti siun¢iami pastu, elektroniniu pastu arba jteikiami asmeniSkai. PraneSimai turi biiti siun¢iami
Sutarties specialiojoje dalyje Saliy rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntéjui reikia
gavimo patvirtinimo, jis nurodo tokj reikalavima pranesime. Jei yra nustatytas atsakymo j rastiSka
prane§img gavimo terminas, siuntéjas praneSime turéty nurodyti reikalavima patvirtinti rastisko
prane§imo gavimg.

13.2. Salys jsipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas rastu viena kitai pranesti apie Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyty Salies rekvizity pasikeitima. Sutarties Salis nepraneiusi apie savo
rekvizity pasikeitima laiku, negali reikiti pretenzijy dél kitos Salies veiksmy, atlikty vadovaujantis
Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Informacijos konfidencialumas ir asmens duomenys

14.1. Salys privalo uztikrinti, kad informacija, kurig jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik
vykdant Sutartj ir nebus naudojama tokiu biidu, kuris pakenkty informacija perdavusiai Saliai.

14.2. Salys jsipareigoja uztikrinti visos joms Zinomos ir (ar) patikétos informacijos slaptuma Sutarties
galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo laikotarpiui ar jg nutraukus.
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14.3. Pardavéjas jsipareigoja be Pirkéjo iSankstinio rasytinio sutikimo nenaudoti Pirkéjo jam
pateiktos informacijos nei savo, nei bet kokiy tre¢iyjy asmeny naudai, neatskleisti tokios informacijos
kitiems asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos teisés akty numatytus atvejus.

14.4. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, pareigos, el. pastas, ar
telefono numeris) gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties
vykdyma ir bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie
nors papildomi asmens duomenys, Sie duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
specialiosios dalies 9 punkte.

14.5. Sutarties Salys uztikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutart;.

14.6. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos Salies sutikimo negali biti
perduoti tretiesiems asmenims, iSskyrus Pardavéjo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir tik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiekéjas Specialiosios dalies numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biti gautas atskiras kitos Salies
sutikimas dél duomeny perdavimo.

14.7. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties salygose, Sutarties $alys turi nedelsiant informuoti kita Salj dél tokiy duomeny ir islaikyti
$iy duomeny konfidencialumg. Nustacius, kad yra tvarkomi Sutartyje nenumatyti asmens duomenys,
yra pildomas Sutarties specialiosios dalies 9 punktas.

14.8. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant jvykdyti Sutartyje numatytus
jsipareigojimus, gali baiti tvarkomi iki to momento, kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sutartj. Gali
biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reiksty neprotingai dideles laiko ar
finansines sgnaudas ar biity nepateisinamas Sutarties rezultato naudojimo tikslais.

14.9. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uZtikrinti. Apie bet kokj pagal Sutartj tvarkomy asmens duomeny pazeidima, Salys
viena kitg informuoja per 1 (vieng) darbo dieng. PraneSime apie pazeidimg privalo biiti nurodytas
pazeidimo pobidis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemones, kuriy buvo imtasi pazeidimo
padariniams panaikinti ar suSvelninti.

14.10. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal Sig Sutartj vykdymo.

14.11. Pazeidgs Sutarties bendrosios dalies 14.3 punkte numatyta jsipareigojimg Pardavéjas
privalo Pirkéjui sumokéti 10 proc. dydzio maksimalios Sutarties vertés/pasitilymo kainos be PVM
Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy dydzio suma ir atlyginti kitus dél tokio paZeidimo
padarytus nuostolius.

15. Baigiamosios nuostatos

15.1. Sutartis sudaryta lietuviy/angly, lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
viena/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis).
Abu tekstai autentiski ir turi vienodg teising galig. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenybé¢ teikiama tekstui angly kalba (taikoma, jeigu sutartis sudaroma su uzsienio
pardavéju lietuviy ir angly kalba).

15.2. Sia Sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei Sutarties priedas (-ai). Visi $ios
Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

15.3. Né viena i§ Saliy neturi teisés perduoti treiajam asmeniui teisiy ir jsipareigojimy pagal §ia
Sutart] be i$ankstinio ratisko kitos Salies sutikimo.

15.4. Pazeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurodytg jpareigojimg Pardavéjas moka Pirkéjui 5
proc. maksimalios Sutarties/pasitilymo kainos be PVM dydzio Saliy i§ anksto sutarty minimaliy
nuostoliy suma, jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenustatyta kitaip.
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15.5. Pardavéjas garantuoja, kad turi visas Sutarties jvykdymui reikalingas licencijas. Pardavéjas
jsipareigoja atlyginti Pirkéjui nuostolius, jeigu Pirkéjui biity pateikta pretenzijy ar iSkelta byly dél
patenty ar licencijy pazeidimy, kylanciy i§ Sutarties ar padaryty ja vykdant.

15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutartj nevirijo ir nepaZeidé savo kompetencijos
(jstaty, nuostaty, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steigéjo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, jsakymo, jokio privalomo teisés akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).

15.7. Sutarties vykdymas gali biiti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu nekeigiant Sutarties salyguy.
15.8. Subtiekéjo (-y)/subteikéjo pavadinimas, jo (-y) vykdomy sutartiniy jsipareigojimy dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.9. Sutarties vykdymo metu Sutartyje nurodytas (-i) subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (-ai) gali biti
keiciamas (-1) kitu (-ais) subtiekéju (-ais)/subteikéju (-ais) dél objektyviy aplinkybiy, kuriy
Pardavéjui nebuvo galima numatyti paraiskos/pasitilymo pateikimo momentu. Sutartyje nustatyto
subtiekéjo (-y)/ subteikéjo (-y) keitimas kitu galimas tik i§ anksto rastu suderinus su Pirkéju.
PraSymas dél Sutartyje nustatyto subtiekéjo (y)/ subteikéjo (-y) keitimo kitu Pirkéjui pateikiamas
rastu, nurodant tokio keitimo priezastis, kartu pateikiant pagrindziancius dokumentus, kad naujas
subtiekéjas (-ai)/subteikéjas (ai) atitinka visus subtiekéjui (-ams)/subteikéjui (-ams) vieSojo pirkimo,
kurio pagrindu pasiraSyta §i Sutartis, dokumentuose nustatytus reikalavimus, o Pardavéjas dél
subtieke¢jo pasikeitimo neprarado pirkimo dokumentuose nustatytos minimalios kvalifikacijos.
Sutartyje nustatyto subtiekéjo (-y)/subteikéjo (-y) pakeitimas kitu subtiekéju (-ais)/ subteikéju (-ais)
iforminamas rasytiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavéjas juos numato pasitelkti).

15.10. Pardavéjo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardavéjui, priimingja ir tvirtina Pirkéjo
teikiamus prekiy uzsakymus, tiekiamy prekiy samata, dalyvauja susitikimuose su Pirkéju ir atlieka kitus
veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties vykdymui yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

15.11. Pirkéjo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirkéjui, teikia Pardavéjui prekiy
uzsakymus, prekiy sgmatg, dalyvauja susitikimuose su Pardavéju ir atlieka kitus veiksmus, butinus
tinkamam $ios Sutarties vykdymui, yra nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

PIRKEJAS PARDAVEJAS

(parasas) (parasas)

A V. A V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
1 priedas
BALDU KIEKIAI IR KAINOS
Eil. . . Mato oy, Vnt. kaina, Suma, Eur
Nr. Pavadinimas vnt. Kiekis Eur su PVM su PVM
1 2 3 4 5 6
1 4.1. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 10
" | loveliu laidams 1700x800 mm '
) 4.2. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 1
" | loveliu laidams 1800x800 mm '
3 4.3. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 1
" | loveliu laidams 1900x800 mm )
4 4.4. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 1
" | loveliu laidams 1900x800 mm )
5 4.5. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 1
" | loveliu laidams 1700x750 mm )
6 4.6. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 15
"~ | loveliu laidams 1600x800 mm )
. 4.7. Reguliuojamo aukscio stalas su vt |
"~ | loveliu laidams 1600x700 mm )
g 4.8. Reguliuojamo aukscio stalas su vt 1
"~ | loveliu laidams 1400x800 mm )
9 49 Reguliuoj.amo‘ aukscio stalo Vit 20
kojas su loveliu laidams
10 4.10. Reguliuojamo aukscio stalas vnt. 1
" | 1600x700 mm (deSininis)
11. | 4.11. Stalo priestalis 1200x550 mm vnt. 1
12 4.12. Stalo akustiné pertvara vnt. 1
" | 1600x600 mm
13 4.13. Stalo akustiné pertvara vnt. 1
" 1 900x600 mm
14 4.14. Stalo akustiné pertvara vnt. 1
" | 1700x600 mm
Bendra kaina Eur su PVM:
PIRKEJAS PARDAVEJAS
(parasas) (parasas)
A. V. A. V.
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2025 m. d. Sutarties Nr.
2 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Pirkimo objekto paskirtis
Biuro baldai skirti darbo vietoms.

2. Bendri reikalavimai

2.1 Perkamos prekeés turi biiti naujos, nenaudotos.

2.2 Gaminiui turi buti suteikiamas ne trumpesnis kaip 3 mety garantinis laikotarpis nuo priémimo—
perdavimo akto pasiraSymo datos.

2.3 Tiekéjas gali sitlyti lygiavertes prekes.

2.4 ] kaing turi biti jskai¢iuota pristatymo paslauga adresu Vilnius, Totoriy g. 25.

2.5 Baldai turi buti paruosti eksploatacijai.

3. Aplinkos apsaugos kriterijai

Perkamas produktas turi atitikti jam nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus (pagal LST EN
ISO 14024), ,,Aplinkosauginiai zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo aplinkosauginis
zenklinimas. Principai ir procediiros* ir yra pazenklintas I tipo ekologiniu Zenklu arba kitu tiekéjo
pateiktu lygiaverciu jrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El Distintiu, Milieukeur,
Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-label, Polish Eco Mark-
Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu zenklu);

4. TECHNINIAI REIKALAVIMALI IR KIEKIAI

4.1. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1700x800 mm — 10 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo
amplitudé nuo (+20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvirsis —
laminuota medZio drozliy ploksté. Stalvir§io storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne
plonesniu kaip 2 mm PVC. Stalvir§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi
(derinama prie esamy baldy). Paklaida +£10 mm.

4.2. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1800x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy plokste. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida +£10 mm.

4.3. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
regulivojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio droZliy plokste. StalvirSio storis ne maZesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirS§yje numatyta kiauryme laidams (vieta derinama). Spalva ruda (derinama
prie esamy baldy). Paklaida 10 mm.

4.4. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1900x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (+20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — teksturinis.
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Stalvir§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva tamsi ruda (derinama prie esamy
baldy). Paklaida £10 mm.

4.5. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1700x750 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.6. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1600x800 mm — 15 vnt. Dviejy elektros
motory reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. AuksCio reguliavimo
amplitudé nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. Stalvir§is —
laminuota medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne
plonesniu kaip 2 mm PVC. Stalvir§yje numatyta kiauryme laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi
(derinama prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.7. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1600x700 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.8. Reguliuojamo aukscio stalas su loveliu laidams 1400x800 mm — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Aukscio reguliavimo amplitudé
nuo (20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.9. Reguliuojamo aukscio stalo kojas su loveliu laidams — 20 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda.

4.10. Reguliuojamo aukscio stalas 1600x700 mm (deSininis) — 1 vnt. Dviejy elektros motory
reguliuojamo aukscio stalas. Keliamoji galia — ne maziau 120 kg. Auksc¢io reguliavimo amplitudé
nuo (£20 mm) 700 mm ir nemaziau kaip iki 1270 mm. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota
medzio drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu
kaip 2 mm PVC. StalvirSyje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama
prie esamy baldy). Paklaida £10 mm.

1600 mm

700 mﬂ 900 mm

550 mm
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4.11. Stalo priestalis 1200x550 mm — 1 vnt. Rémo spalva juoda. StalvirSis — laminuota medzio
drozliy ploksté. StalvirSio storis ne mazesnis kaip 25 mm. Briaunos laminuotos ne plonesniu kaip
2 mm PVC. StalvirS§yje numatyta kiaurymé laidams (vieta derinama). Spalva Sviesi (derinama prie
esamy baldy). Paklaida £10 mm.

4.12. Stalo akustiné pertvara 1600x600 mm — 1 vnt. Akustin¢ pertvara pagaminta i§ 18 mm
plokstes, 1§ visy pusiy paminkstinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné pertvara
tvirtinama prie stalo. Audinio spalva $viesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida 10 mm.

4.13. Stalo akustiné pertvara 900x600 mm — 1 vnt. Akustiné pertvara 1600x700 mm, pagaminta i$
18 mm plokstés, 1§ visy pusiy paminkstinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné
pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida £10
mm.

4.14. Stalo akustiné pertvara 1700x600 mm — 1 vnt. Akustiné pertvara 1600x700 mm, pagaminta
i§ 18 mm plokstés, i§ visy pusiy paminkStinta 1 cm porolonu ir aptraukta pasirinktu audiniu. Akustiné
pertvara tvirtinama prie stalo. Audinio spalva Sviesi (derinama prie esamy baldy). Paklaida £10
mm.
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